PROF. KR. KURE ja B. SOOT

EESTN KIEELIE

G RAMMATIKA
I

KESKKOOLI IX KLASSILE

Il JAGU







Professor KR. KURE ja B. SOOT

EESTI KEELE
GRAMMATIKA

II

KESKKOOLI IX KLASSILE

II jagu
b S
[ 2456 |
RK

LPEDAGOOGILINE KIRJANDUS*
TALLINN 1946







Tuletusﬁpeths.

Sissejubatus.

100. Inimeste iihiskondlik elu muutub. Tekivad uued .asjad,
nihtused ja suhted ning kaovad vanad. Uhiskondliku elu muu-
tumise pohjal muutuvad maailmavaade, motlemine ja keel,
kuna iiha tekib uusi moisteid ja sdnu ning kaob vanu. See
muutumine on vordlemisi aeglane. Et veenduda selles, vord-
leme seda keelt, mida tarvitatakse praegu, keelega paarikiimne
aasta, veel parem sajandite eest.

Ka eesti keel on aegade jooksul muutunud. Kui kérvu-
tame moningaid eesti keele praegusi vorme vormidega kaks-
kolmsada aastat tagasi, ndeme, et tolleaegsele eesti keelele
on olnud omased vormid, mida praegune eesti keel ei tunne.
Nait. :

Eesti keel a. 1605: Eesti keel praegu:
IMotlis, eth taema oma Ta motles, et ta oma
Laitva nid feidede faas, fe laeva ning koikidega, kes
Loutva {iddes ollit, piddy laevas olid, pidi hukka mine-
buda menema... maly

Eriti mirgatavalt on eesti keel arenenud viimaseil aasta-
kiimneil.

Keelemuutusi vdime tihele panna koigil keele aladel, nii
hiilikulisel, vormioppelisel, sonatahenduslikul, sdnavaralisel,
lausedppelisel kui ka stiililisel alal. Kaige kiiremini muutub
sOnavara.



Keele sonavara muutub keeles peamiselt kolmel viisil:
1) Keelde tekib juurde uusi moisteid, mis vajavad uusi sonu,
niit.: auto, telefon, lennuk jne. 2) Teiselt poolt méned vanad
moisted kaovad ja selle tagajirjel ununevad aja jooksul ka
vastavad sonad, kui neid ei voeta tarvitusele uues, muu-
detud tihenduses. Niiteid ununevaist sdnust: koof, kedervars
(vahend l6nga ketramiseks enne voki tarvitusele-tulekut), kdsi-
kivi, uhmer, séba (piklik villane suurritik vanasti). 3) Vanu,
olemasolevaid moisteid nimetatakse iimber. Naiteks on vane-
mal ajal moned sonad taganenud. teistelt rahvastelt laenatud
sonade eest, nait.: seba asendus kaelaga, pii hambaga jne.
Kuid on tajutav ka vastupidine nihtus: rahvusvahelisi ja laen-
sonu piiiitakse asendada omadega, niit.: aeroplaan — lennuk,
instinkt — vaist, konstateerima — nentima, plats — vdljak jne.

Ka piiiitakse olemasolevate sonade asemele, mis tunduvad
monevorra ilmetud, mitte kiillalt tipsed voi pikad, luua uusi
tabavamaid, lithemaid ja ilusamaid. Nait.: laiali
laotama — levitama; laialiolevate motetega (inimene) —
hajameelne (inimene); kindlale arvamusele wviima, uskuma
panema — veenma; surnukeha — laip ine.

Keeleopetuse osa, mis uurib sonade algupira kiisimusi,
nimetatakse etiimoloogiaks, keelepetuse osa, mis tegeleb
sonavara arendamisega ja rikastamise viiside ning reeglitega,
nimetatakse tuletus- e. derivatsioonidpetuseks.

Uute sonade tuletamisviise on kolm:

1) uute tiivisonade soetamine, ndit.: raev, veenma,

2) uute sdnade loomine liitmise teel, ndit.: rahvamaja,
agraarriik ; :

3) uute sonade loomine liidete e. sufiksite abil,
nait. : kaevik, kalur, lennuk, leiutama, tunnetama.

~ TuletusGpetusel on suur tihtsus eriti sellise noore kultuur-
keele suhtes, nagu on eesti keel. Eesti ainelise ja vaimse kul-
tuuri avardumise ja rikastumisega on pidanud suuresti rikas-
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tuma ka meie keele sdnavara, et rahuldada kéiki vajadusi. On
tulnud juurde uusi alasid, mida keel pidi teenima, on tekkinud
juurde uusi moisteid, mis vajasid ka uusi sdnu. Samuti
tuli ja tuleb iiha edasi endisi mdisteid iimber nimetada, et keelt
muuta painduvaks, ilmekamaks ja ilusamaks. Suuri teeneid
eesti sOnavara rikastamise ja arendamise suhtes oli eesti keele-
uuendusliikumisel.

Uute tiivisonade soetamine.

101. Uute sonade loomisel tuleb silmas pidada asjaolu, et
keel ei muutuks liiga iihetooniliseks ja sonad iiksteise sarna-
seks. Selline hiadaoht dhvardab meie keelt Tiit- ja sufikssonade
liiga ohtral kasutamisel. Sellest hoidumiseks tuleb viljelda ka
uute tivede loomist, mis tdstab keele ilmekust, ilu ja
mitmekesisust. Uus sdna saab keeles eludiguse, kui rahva-
hulgad ta tarvitusele vétavad. '

Uute tiivisonade saamise voimalusi on meil neli:

1) murdesonade toomine iihiskeelde ;

2) laenamine hoimkeeltest;

3) laenamine voorkeeltest;

4) kunstlik loomine, s. o. taiesti uute tiivede viljamotlemine.

K&iki neid viise on eesti keele rikastamisel kasutatud ja
kasutatakse edaspidigi.

Murded.

102. Murded on suureks varaaidaks, kust iihiskeel v&ib
ammendada uut ainestikku enda rikastamiseks. Seda varaaita
ongi meil kasutatud juba iihiskeele loomise algpidevist alates,
ja uute murdesdnade avastamine ja iiletoomine kirjakeelde kes-
tab tinapidevalgi edasi. Tohusaiks abivahendeiks selle juures
on olnud Wiedemanni sonaraamat ja Eesti Keele Arhiivi rik-

kalikud murdekogud.



Niiteid murdesdnust, mis

keelde:

almus (armuand)

anuma (tungivalt paluma)

ent (aga, kuid)

hajuma (lajali minema)

hankima (muretsema, ndu-
tama)

hiilgama, hiiljata (maha
jdtma, dra polgama)

ind, innu (vaimustus, agarus
t60s)

jouk, jugu (hulk;"salk)

kulgema (kiiima, edasi lji.
kuma; labi, iile minema)

kiimblema (end vannitama)

kiinnis (livi)

leebe (mahe, pehme)

lohutama (tr66stima)

loobuma (end lahti litlema)

Ioust (ndomoonutus)

liitma, liidan (siiiitama ;
kumama, paistma)

mainima (nimetama, [kones,

kirjas] midagi tuntut esile.

tooma, puudutama)

man (juures), mant (juurest),
manu (juurde)

menu (edu, hea minek)

viimasel ajal on laenatud kirja-

nakkama, nakata (kiilge
hakkama)

"orb, orvu (vanemateta laps,

vaenelaps)

pulbitsema (mulipal keema)

Purgima, purin (tithjenda-
ma, tiihjaks laadima, ene-
sest vilja ajama)

pélvima (teenima, viirima)

raum, -a‘ (kivihunnik, kivine
koht)

sddstma (kokku hoidma :
armu heitma)

s0ostma (tormama, hiip-
pama)

taluma (kandma, vilja kan-
‘natama)

tiilin, -e (vaikne, tasane)

viipama, viibata (kdega
mirku andma)

voigas, voika (vBoristav,
kole, Gudne)

voluma (paeluma, noiduma)

6gev, dgva (sirge)

iille, iill, ilt (selga, seljas,
seljast [riide kohta])

iisk, iisa (siili)

Héimkeeled.
103. Keele rikastamisel uute tivisdnadega tulevad arvesse
ka hdimkeeled. Eest; keele rikastamisel on kasutatud h&im-
keeltest peamiselt soome keelt. Soome keelest laenatud sénust
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on moned seevirra kodunenud meie keeles, et raske on neid
pidada veel laenatuiks, niit.: luuletama, huvi, illatama it.
Tuttavamaist ja kodunenumaist soome laenudest mainigem :

aade (mote, idee)

aare, aarde (kallisvara)

anastama (vigivaldselt
omandama, enda kitte
kiskuma)

haihtuma (lenduma, laiali
valguma)

harrastama (innukalt tegut-
sema)

hetk, -e (silmapilk)

hurmama (noiduvalt joovas-
tama) ‘

hiirima (segama [rahu])

hiivitama (tasu, rahuldust
andma)

julm, -a (halastamatu, too-
res, metsik)

jaik, jdiga (kange, paindu-
matu)

lakkama (jirele jaama, 1op-
pema)

levima (laiali lagunema)

matk, -a (reis)

mugav (monus, kohane)

médnma, moonan (ndus-
tuma, jirele andma)

raev, -u (suur, poorane viha)

retk, -e (teekond)

seik, seiga (asjaolu, asi)

solvama (haavama hingeli-

selt)
soodus, soodsa (piriolev,
kohane, kasulik)
suhe, suhte (vahekord)
suund, suuna (liikkumise siht)
sailima (alal hoiduma)
siinge (tume, Sudne)
tajuma (mirkama, meelte
kaudu vastu votma)
tarm, -u (tahtejoud, ener-
gia)
vaist, -u (loomusund, ins-
tinkt)
itha (iihtelugu, ikka)

Lisaks eelmistele mainitagu veel jirgmisi vihem kodunenud

soome keelest laenatud sonu:

aldis, alti (kittesaadav,
mojualune [niit. haigusele,
tuultele])

korvama (tasuma, tasu and-
ma; aset tditma, asen-
dama: Loomulik mdistus

korvab monikord hariduse
puudust)

lelu (minguasi, mingu-
kann)

paitsi (vélja arvatud: k0igis
paitsi kahes juhtumis...)
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pelk, pelga (paljas, ainus,
puhas: See on pelk vesi.
Ta teeb seda pelgast kan-
gekaelsusest)

ponnistama (pingutama jdu-
du)

pidev, -a (asjatundlik)

piirgima, - piirin  (kuhugi-
poole piiiidlema, tungima)

turm, -a (hukatus, hiving:
See oli talle turmaks)

turv, -a (kaitse, vari)

uje, ujeda (kartlik, arg, ha-
belik) '

104. Harjutas. Moodustada vihemalt kakskiimmend lau-
set, milledes esineks murde- ja soome keelest laenatud sdnu!

105. Vanemate laensénade ja rahvusvaheliste sénade

tunnuseid.

Laensdnadel

Rahvusvahelistel sonadel

1. Séna algul ei ole hiilikuid
b, d, g; nende asemel on

D, t, k: Rindral

2. Pearohk on alati esimesel

silbil: pdgas

3. Sonas ei leidu voorhailikuid

1, 8, 2z, 2: masin

4. Jargsilbis ei ole pikka vo-

kaali: apelsin

. Sona algul véib olla ka &,

d, g: biblioteek

. Peardhk vdib olla ka jirg-

silbil : #rikdo

. Sdnas voib leiduda ka f, §,

2, 2. ataSee

. Jargsilbis vaib olla ka pikk

vokaal : bensiin

. Sona algul véib olla kaksik-

voi kolmikkonsonant: staap,
stroof

106. Rahvusvaheliste sénade kuju eesti keeles. Rahvus-
vahelisi sbnu kirjutame samade oigekirjutusreeglite jirgi nagu
eesti omi sénu, kusjuures voorhailikud kirjutatakse tihtedega
/i $ (mitte : sch ega shl), z, Z (mitte zhl), nait.: ballett, beez,
benefiss, bolsevik, biist, daatum, fatamorgaana, dZungel, duss,
Zest, Zurnaal, garaaZ, miniatuur, grammofon, limonaad, $oko-
laad, teater, konstateerima.
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Voorhailik ¢k transkribeeritakse eesti keeles sona keskel ja
16pul kas £ voi hh-ga, mitte k-ga, nait.: melanhoolia, alma-
nahh, monarh,

h esineb: a) pika vokaali voi diftongi jarel: psiiihika, psiiii-
hiline; b) teise konsonandi korval: arkiiv, arhitekt, tehnika,
arheoloogia.

Muil juhtumeil on tavaliselt &% : psihholoogia, mehhanism,
stahhaanovlane, almanahh.

Rahvusvahelisi sonu deklineeritakse nagu eesti omi sonu,
liigitades neid eesti sdonade eeskujul kadndkondadesse: see-
juures aga arvestatakse ainult nende lGpposa, alates peardhu-
lisest (voi korvalrohulisest) silbist. Nii kdandub apelsin nagu
lauljatar, ballett nagu lett, kilomeeter nagu meeter.

107. Leida sotsialistliku iihiskonnakorraga seoses olevaid
uudissénu nagu aktiiv, artell, brigaad, ‘stahhaanovlane, teenis-
tuja it., mairata nende tihendus ja kasutada neid lauseis!

Laenatud sdnad.

108. Nagu igas keeles, nii on ka eesti keeles peale algu-
paraste pdhisonade, mis on pirit eesti suguharude keeltest
vanal ajal (pea, jalg, mesi, kisi, lind, puu, aeg, isa, kallas,
maa, rahvas, vana, valge, vooras, elama, hoidma, kandma,
mina, sina, ise jne.), palju laensdnu, mis on tunginud ja vastu
voetud eesti keelde alates kdige vanemast ajast kuni kdesoleva
ajani.

Laensdnad jagunevad kaheks suureks riihmaks:

a) rahvakeelsed laensonad (rukis, sinel, rand),

b) kirjakeelsed laensdnad (haritlaste kaudu laenatud
uuemal ajal: kultuur, energia, sport).

Rahvakeelseid laensdnu. Balti laene: hammas,
kael, sein, hdrg, oinas, hernes, seeme, dke ine.

Germaani laene: kuningas, mook, nael, sadul, vork, rukis,
pold, leib jne.



Vene ja slaavi laene: sinel, wverst, kindral ine.; saabas,
kasukas, lusikas, sahk, aken, riist, raamat, nidal jne.

Kirja- ja haritlaskeelseid laensonu. Kreeka
keelest: idee, energia, teooria, fiilisika, matemaatika, filosoo-
fia, grammatika, meloodia, tragoodia, ookean jne. Kreeka
tivedest on tuletatud ka bulk uuemal ajal tarvituselevoetud
sonu nagu kino, telefon, elekter it.

Ladina keelest: ‘eksam, werb, subjekt jne. Uuemaist
sonadest: raadio, omnibus it.

Prantsuse keelest: paraad, hotell, kabinet, kartong,
Sokolaad, lojaalne, promenaad, restoran jne.

Itaalia keelest: kassa, Ziiro, kontsert, tenor, karikatuur,
kompuek, moto, loterii jne.

Hispaania keelest: kastanjett, veranda, kannibal ine.

Inglise keelest: miiting, sport, tennis, partner, lift, revol-
wver, Standard ine.

109. Laensénad ja rahvusvahelised sénad. Laenatud
sonade puhul tehakse vahet laensénade ja rahvusva-
heliste sdonade vahel. Laensdnad on need, millede voorast
paritolu me enam ei taju, sest et sona on kujult ja kélalt rahva-
parastunud, muutunud eestipiraseks : aken, saabas, tund, tiikk,
oksjon, vagun, pdrslane, pirgament.

Rahvusvahelised sonad on need, mis paljudes kultuurkeel-
tes on iihes ning samas tihenduses tarvitusel: felefon, streik,
LSekk, duss, aktiivne, dialektism, marksism, bolSevik. Rahvus-
vahelistel sonadel esinevad voorkeelsed hiilikud ja voorapirane

rohk.

Kunstlik looming.

110. Koige vihem tarvitatav uute tiivisdnade soetamisviisi-
dest on sonade kunstlik loomine ja elluviimine. Siiski on
eesti keeleuuendajail ja -rikastajail korda ldinud luua kunstli-
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kult uusi tiivisonu, milledest mitmed on suutnud voita eludiguse

teiste sonade korval.

Niiteid kodunenud sonadest:

ese (asi)

evima (omama)

kehtima, kehtin (maksvusel
olema)

laip, laiba (surnukeha)

laup, lauba (otsaesine)

liink, liinga (tiihi, puuduv
koht)

meenuma (meelde tulema),

meenutama (meelde tule-
tama)

mdrv, -a (mortsukatdo)

miirsk, miirsu (kahurikuul)

nentima, nendin (kindlaks
viitma, konstateerima)

range (vali, karm, n&udlik
[karistus, ilme, stiil])

reetma, reedan (ira andma:
Vaenlasele kasulik olla
tdhendab kodumaad
reeta)

relv, -a (sojariist)

roim, -a (kuritegu)

siiras, siira (otsekohene,
avameelne)

taunima (hukka moistma)

toik, toiga (tosiasi, fakt)

valk, valgu (munavalge)

veenma, veenan (uskuma
panema)

iillas, iilla (suursugune)

Nendele lisaks toome neid kunstlikult loodud s6nu, mis on

vihem kodunenud.

aabe, aape (kirjatéht)

embama, emmata (iimbert
kinni votma, kaisutama)

kaatma, kaadan (korda
saatma midagi halba, ndit.
roima)

malbe (vihenoudlik, mahe,
heatahtlik)

naasma, naasen (tagasi
tulema)

neimama (kitte maksma)

peirima (libi elama, kogema,
tundma) .

sulnis, sulni (magus-armas,
naudinguline  [tundmus,
16hn, 6hk, muusikal)

siifime (siidametunnistus)

terk, terga (terav ots, tera)

ulm, -a (unendgu)

viisama, viisata (kiilasta-
ma, visiteerima)
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Mébne kunstlikult loodud sdna loomisel on olnud kdlaliseks eeskujuks mingi
voorkeelne sGna, ndit. : sulnis —soome suloinen, relv — revolver, laip — saksa
Leiche (haaldatakse: laiche), evima — ingl. to have (haaldatakse fu eev),
laup — vene #od.

Méned neist on saadud taas olemasolevate eesti sdnade koondamise teel,
nait.: valmima — vdlja motlema, selmet — selle asemel et, kaavitama — kaasa
avitama.

111. Harjutus., Leida uusi sonu ja piiida madrata nende
péritolu (murdesona, soome laen, kunstlikult loodud)!

112. Harjutus. Asendada jirgmised soénad uutega ja moo-
dustada vastavaid lauseid!

Silmapilk ; surnukeha; kinni panema (ust); dra 15hkuma
(vana maja) ; mooda saatma (aega); alles hoidma (vanu asju);
meelde tulema (endised ajad); meelde tuletama (endisi aegu);
laiali laotama (ajalehti, 16hnu); laiali minema (suits, udu); tagasi
tulema (koju); kitte maksma (iilekohut); dra andma (ei tohi
dra anda oma isamaad) ; katte saama (paremaid tagajirgi); ira
iitlema, end lahti iitlema (juhataja kohalt); #ra tegema, valmis
tegema (iilesannet); maha jitma (lind jdttis maha oma pojad);
heaks tegema (iilekohut); tasu, rahuldust andma; ara minema
(kodunt); iiles leidma (uut masinat); iiles leidma (néit. Ameerikat).

Niaidis: Silmapilk =hetk: Oodake veel hetk!

Liitsonade moodustamine.

Liitsdnade tunnused ja liigid.
113. Voérrelda jirgmisi sonapaare omavahel !

Varsa kabi oli haige. Heinamaal kasvas palju
varsakapju.
Lapse silmad (kelle silmad?) Tavaatles mind suurte siili-
vajusid kinni. tute lapsesilmadega (mis-
suguste silmadega ?)
Suur tiikk ajab suu lohki. Meie vded said séjasaagiks
mitu saurtiikki.
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Nagu nieme, voivad iiksikud sénad koos moodustada uue
sona, millel on omaette tihendus. Sellist vihemalt kahest sonast
koosnevat sonaiihendit, millel on omaette tihendus, nimetatakse
liitsénaks.

Liitsdna koosneb kahest osast:

Koolimaja
tidiendsona pohisona

Liitsdnal on ainult iiks peardhk, mis asetseb harilikult taiend-
sonal.

Liitsonad Lihtsonad
siurlinn, pdisipea, vdnamees | siur linn, pdisi péa, vina mées

Liitsénal kaandub harilikult ainult p&hisdna, kuna tiiend-
sona ei kaiandu, nait.:

see suurlinn need suurlinnad

selle suurlinna nende suurlinnade

seda suurlinna neid suurlinnu

sellesse suurlinna nendesse suurlinnadesse
e. suurlinnasse e. suurlinnusse

Erandiks on re-16puline tiiendséna, mis kdindub iihes pGhi-
sonaga: vaenelaps — vaeselapse — vaestlast jne.

114. Harjutus. Koostada lauseid, milledes moned jirg-
mistest sonapaaridest esineksid nii liht- kui liitsonadena !

Poisi pea, lapse kingad, vana isa, vana mees, isa maa, ema
keel, konna silm, seltsi maja, noor mees, vana séna, mehe sona,
hobuse joud, médda minnes, jala pealt.

Niidis: Poisi pea oli vajunud alla. Neiu kandis poisi-
pead.
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115. Liitsonu voéime liigitada selle jargi, mis sonaliik on
pohisonaks. Selle liigituse jargi saame jargmised rithmad:

1) nimisonalised liitsdnad: raudahi

2) omadussonalised liitsonad: fulipunane

3) liit-asesonad: iscenesega

4) liit-arvsonad: kakssada

5) liit-mdar- ja -sidesonad: seepérast, aegamédda

Jalgida tidiendsona kadnet jirgmisis liitsonus!

Raudahi; kiirrong; sulgkerge; rauaahi; pollu-
mees; siidamesober; peadmurdev, mdikketous; koolis-
kdija; tervekssaamine.

Tdiendsona vdib olla igas kdindes (nominatiiv, genitiiv,
partitiiv, illatiiv, inessiiv jne.), kuid enamasti esineb ta kas
nominatiivis voi genitiivis.

Esimesel juhul on' meil tegemist nominatiivse, teisel

juhul genitiivse liitumisega.

Nominatiivne ja genitiivne liitumine.
116. Korvutagem nominatiivse ja genitiivse liitumisega liitsdnu!

Nominatiivne liitumine: Genitiivne liitumine:

paberkorv (= paberist tehtud
korv)
titarlaps (= naissoost laps)

kdsikiri (= kirjutatud, triikki-
mata teos)

paberikorv (= korv paberi
jaoks)

titrelaps (= tiitre oma laps,
voib olla ka poiss)

kdekiri (= teatavale inimesele
omane Kiri)

Nagu nahtub neist naiteist, on nominatiivse ja genitiivse

liitumisega sonadel tahenduslik vahe.
kindlaks mairata, millal tarvitatakse nominatiivset,

genitiivset liitumist.
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Nimisona 4+ nimisdna.
117. Nominatiivne liitumine esineb jargmisil juhtumeil:
(Reegel 1.) Kui tdiendsona tihendab materjali, ainet,
millest pohisdnaga viljendatud ese on tehtud, siis liitub ta
nominatiivselt, niit.: -raudahi, kuldraha, vaskkatel, 0lg-
katus, nahkkinnas, wviltsaapad, plekk-katus, klaasnou, noor-
redel, louendpuri, piparkook, pottahi, palkmaja, pliismoobel,
lumimemm, pitskrae, sulgpadi, siidkleit (mitte: siidikleit),
paberraha, Ripskuju, rasvkiiinal.
Mirkus. Toitude nimetused on harilikult siiski genitiivse
liitumisega: seapraad (= sealihapraad), linnupraad, kapsa-
supp, ounamoos jne.

(Reegel 2.) Kujuja tunnust tihendav tiiendsdna liitub nomi-
natiivselt: sarvloom, tiibklaver, okasloom, lehtpun, vorkkiik,
tiikksuhkur, poeglaps, programmbkone, trahvtdd, keerdtrepp,
kilpkonn, piltkiri, lakk-kingad, rohtlaas, hirghoovel. verihaav,
kaelkirjak, kiudlina, sulgpilv, nurksulud, sulgloom.

Siia tuleb lugeda ka juhtumid, kus tiiendsdna ja pohisna
moisted vorduvad teineteisega, katavad teineteist: aedlinn
= aiakujuline linn, linn-aed, s. o. linn, mis on iihtlasi aed), kdsk-
kiri (=kiri, mis on iihtlasi kask), asitéend, linnriik, sihtjoon,
mdrklaud, pidudhtu, piltmoistatus, kiiktool, juurvili, 1606tspill,
rongkdik (mitte: rongikiik), héimrahvas (mitte: hoimurah-
vas), rindkuju (mitte: rinnakuju), lillkapsas, pidupdev.

(Reegel 3.) Seisukohta ja asendit tihendav tdiendsona lii-
tub nominatiivselt: piirjoon (= piiril olev joon), piirriigid,
otslaud, loppsona, pohilaud, naabermaja, naabervald, lopp-
eksam (mitte: l6pueksam), lopparve (mitte: lopuarve), lopp-
pidu (mitte: 16pupidu), kilgsein, piirjogi.

(Reegel 4.) Abinéu, vahendit tahendav tdiendsona liitub
enamasti nominatiivselt: vesiveski (= vee abil tootav
veski), aurkiite, wvesikiite, elekterkiite, ohkpidur, wvesivirvid,
peegelpilt, triikkteos, ohkpuhastus, pumpkoev, rotatsioon-

15



masin, nikotiinmiirgitus, gaasmiirgitus, vesijahutus, kdsikiri,

kasiraud, jalgratas, jalgpall, jalgrada, sormlaud (viiulil), sorm-
kiibar, hammashddlik (= hammaste abil moodustatud hailik),
huulhadlik, tulisignaal, pannkook, vesiravi, elektervalgustus,
kiitinalvalgustus.

Markus. Erandlikult liitub monikord vahendit tihendav
tiiendsona ka genitiivselt: kurguhddlik, kohurddkija,
rinnahingamine, hoovlilaast.

(Reegel 5.) Olulist asukohta tihendav tiiendsona liitub
nominatiivselt: poldpiii, aedmaasikas, merikajakas,
merikapsas, meripddsuke, merisalat, merivaik, metsounapuu,
poldhein, mdinnikseen, vesiroos, metsinimene.
~ Erandeid: laanepiiii, korvelovi.

(Reegel 6.) Olulist esinemisaega tahendav tdiendsona
liitub enamasti nominatiivselt: falomiits e. talimiits, talv-
vili e. talivili, talvrukis e. talirukis, talvnisu e. talinisu, kevad-
miits, kevadpalitu, suviiilikond, suvivili, suvikibar (mitte:
suvekiibar). »

(Reegel 7.) Moningais laen- ja vddrsdnus liitub taiend-
sona nominatiivselt, mis sellistena enamvahem muutu-
matult on laenatud : kreiskool, postkast, postkontor, postmark,
tempelmark, kontsertsaal, koolmeister, pruutpaar, kunstkdrner.

(Reegel 8.) Monedes vanemais rahvakeelseis liitsénus
liitub . tdiiendsona nominatiivselt: laudlina, sadulsepp
kingsepp, mesipuu, tugipuu ine.

(Reegel 9.) Keemilistes iihendites liitub tidiendsona ena-
masti nominatiivselt: soolhape, vesinikiilihapend, kloor-
vesinik jne.

118. Genitiivne liitumine esineb jargmisil juhtumeil:
1) Kui tdiendsona viljendab, kelle voi mille jaoks on miski
asi olemas, s. o. nditab asja funktsiooni: paberikorv (= korv

paberite jaoks), lapsevanker (= vanker lapse jaoks), lillepott,
riidekapp jine.
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2) Kui pohisona tihendab hulka: liivakoorem (= koorem
liiva), lumehang, wveetilk, heinakuhi, viljavakk ine. :

3) Kui pohisona iseloomustab tdiendsona maistet: fidruku-
plika, poisiponn, kuusepuu, siiakala, hurdakoer, neegripoiss
= neeger, kes on alles poisieas) jne.

4) Kui viljendi iimbertegemisel tdiendsona muutub sihiti-
seks, s. t. kui tidiendsona naitab, millele on pohisdnaga viljen-
datud tegevus sihitud: leivakiipsetaja (kiipsetab leiba), raama-
tukoitmine (raamatut koitma), paberitoodang (toodetakse pabe-
rit), pollukiind, kartulivotmine, wviljaldoikus, lastearst, rohu-
soojad, tinavapihkija, katuseparandus, hddlekdovendaja, alko-
holikeeld, kiilvikampaania, enesekriitika ine.

119, Tiiendsona, mis tihendab liiki, laadi, kuuluvust,
paritolu, liitub nii nominatiivselt kui ka genitiivselt.

Nominatiivselt: kariloom, paraadtrepp, mdrklaud
mdrksona, tdnavvditlus, vigimees, vagitos, pidudhtu, pidu-
saal, pidurong, piduiilikond, kdsivars jne.

Genitiivselt: vereromaan, masinakiri, keeleteadus, arsti-
teadus, kdrvahaigus, ametiasutis, asjaolu, ajajdrk, ajalugu jne.

120. Harjutus. Liita jirgmised sdonad kas nominatiivselt
voi genitiivselt!

Nahk -t-kasukas, tint-}-pott, vagun-i-aken, rukis--leib, raud--
t66stus, vilt4-tuhvel, nurk-4sulg, aed-+linn, kask-}-otsus, riist--
voimlemine, 16pp--otsus, kloor-+-lubi, mote--teadus, vesi+ravi,
tinav_raud-}-tee, dun-tsupp, siga-;-praad, siid-kleit, tiib--
klaver, rong-t-kiik, sorg-t-loom, suvi+vili, talv--rukis, sérm+
laud, aur-kiite (= auru abil koetakse), vaavel4hape, plekk+-
sepp, mets+vaht, vanker-4-ratas, morss-klaas, aken--eesriie,
kupp+laskmine, bass--laulja, 6lg-+katus, 6lg--kuhi.

Omadusséna (arvsdna) 4+ nimison a.

121, ﬁldreegel. Kui omadussonaline (voi arvsonaline)
tiiendsona kisitatakse pohisonaga ihtekuuluvaks
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iihiseks moisteks, liidetakse ta nominatiivselt, kusjuures
omadussdna (voi arvsdna) jaib kdindumatuks: suurlinn, viike-
rahwvas, iiksmeel, vanasdna, hapuoblikas, kolmnurk, kuustahu-
kas. Nominatiivi asemel esineb vahel selle lihem kuju: fooraine,
vdorkeha, sirgjoon, kiirkiri, punapdsk, sinisilm, lihijutt, pisi-
elukas, korgraba.

Voor-omadussonul jaib niisugusel korral ne-lopp dra: nor-
maalaeg, agraarolud, administratiivkaristus, patentlukk, teks-
tiiltoostus ine.

Nimisdna (omadussdna, arvsdna) + omadussOna.

122. (Reegel 1.) Kui tiiendséna tihendab eset, millega
pohisdna on sarnane, liitub ta nominatiivselt: sisi-
must, janes-arg, haundvaikne, hiirvagune, tuhkhall, vikerkaar-
kirju, kuldkollane, pronkspunane, meriroheline, piimvalge, ohk-
kerge, raudraske, klaassile, johvterav, niitpeen, kristallselge
kuldkallis, surmkindel.

Tahelepanu! Samuti: lindprii, pdevselge, koitkaunis,
taevassinine, kirsspunane (mitte: linnuprii, péevaselge jne.).

Miarkus 1. Taiendsona tihendab neis liitsdnus vordlust.
Neid liitsdnu on kerge ara tunda sellest, et me saame
neid imber Gelda sidesdna nagu voi kui abil: sdsimust =
must kui siisi, lindprii = prii nagu lind.

Méarkus 2. Jirgmistes nimisdnades esineb genitiivne
liitumine : hauavaikus, kocratruudus, linnupriius, kuigi
vastavad omadussonad on nominatiivse liitumisega.

(Reegel 2) Kui tdiendsona tahendab j,millegi suhtes®,

pmillegi poolest¥, siis liitub ta genitiivselt: werevaene
(=vaene vere poolest), viljarikas, kohusetruu, siinnipdrane,
veekindel, alkoholivaba, maitsepeen.

(Reegel 3.) ne- ja line-1opulistes liit-omadussonades liitub-
taiilendséna genitiivselt: sigavamétteline, kaherublane,
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kahekeelne, sajajalgne, hullumeelne, suureulatuseline, liheva-
nune, meretagune, teravaotsaline, heledajuukseline.

Erandi moodustavad juhtumid, kus liitsona juba ilma ne-
I6puta on nominatiivse liitumisega: iksmeel — iiksmeelne, terav-
nurk — teravnurkne, niilidisaeg — niiiidisaegne, vokaallopuline.

123. Harjutus. Liita kas nominatiivselt, genitiivselt voi
konsonanttiiveliselt!

Sulg-}-kerge, voit-+roomus, viis-|-aastak, meri-}-ddrne, paev-|-
selge, surm--haige, kaks-keelne, surm-}-tosine, vili+f-rohke,
haud-}-vaikne, saak-}-rikas, haud-}-vaikus, terav-{-moistuseline,
- raud}-raske, piim+valge, naaskel--terav, vesi-{-rohke, iiks+
meelne, kirss-+|punane, mees+kdrgune, terav-|-nurkne, voilill-}-
kollane, kiimme-l-aastane, tiis-{-nurkne, jdohv-+peen, kindel+-
kieline, nimi-}-sdnaline, tikk-+sirge, nukker--meelne, leht+-
puine, hiir|vaikne, paike-{-paisteline, niiiidne-{-aegne, noéor-
sirge, lind-F-priius, kolm-}-nurkne, lind—prii, koer--truu, taevas--
sinine, alkohol+-vaba, koit-}-kaunis.

Taiendsonaks s- ja ne-sona.

124. Eraldi tuleb vaadelda s- ja ne-sonade (VII kdandkond:
naine, katus, kirjutus)liitumist oma pohisona kiilge, sest nende
kohta on kehtivad erilised reeglid.

s- ja ne-sona liitub oma pohisona kiilge iildiselt s-15pulise
konsonanttiivena ka neil juhtumeil, kus muud sonad liituvad
genitiivselt : kirjutuslaud, digusteadus, usaldusvddrne, tegevus-
ala, naisadvokaat, vilismaa, kinnisvara, ihistegevus, flisilis-
matemaatiline, muusikalis-kirjanduslik, hingamis-elund, sport-
laspere.

Sonades waenelaps, teinepool (= abikaasa) liitub r#e-line
tiiendsona nominatiivselt, kuid ka neis sonus on voimalik
konsonanttiiveline liitumine: wvaeslaps, teispool.

Miérkus. Sonus vaenelaps, teinepool kianduvad mélemad sonad: vaese-
lapse, vaestlust ine.
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Genitiivselt tuleb tiiendsdna liita jérgmisil juhtumeil :

a) Kui métteselgus seda nduab: looduselaps, naisemees,
haigusehoog, oudusetunne, juhatuseliige.

b) Kui s- ja ne-séna muutub iimbertegemisel objektiks:
kirjanduselugeja, looduseuurija, kaugusemdotja, wvaimustuse-
avaldus, otsusevoimeline, armastusevddrt.

125. Kui s- ja ne-séna on lihem kui 3-silbiline (naine —
naise) voi kill 3-silbiline, aga I- voi Il-vilteline (hobune —
hobuse), siis liidetakse tiiendsdona vastavalt iildistele liitmis-
reeglitele kas genitiivselt v6i nominatiivselt (konsonanttiiveli-
selt): veiseliha, naisemees, matusepaik, hobusekoorem, hobuse-
raud, rebasekiitt, naisarst, naiskiitt jne.

126. Harjutus. Liita jirgmised sonad!

Uhine+keskkool, kirjutus+masin, kinnine-+tiht, vaenet
laps, igus+mbistja, tervitus-4marss, naine+ kohtunik, harjutus-
kool, seadus—+tundmine, jalutus}kiik, kinnine--vara, niiiidne-+
aeg, didaktiline+metoodiline, hobune+-joud, hobune-raud,
rebane-t-nahk, vilinetturg, veis-+liha, kirjutamine-oskus,
lugemine—+himu, suitsetamine-}-vagun, valimine--leht, elusta-
mine+} katse.

Uksikjuhtumeid nominatiivse ja genitiivse
liitumise alalt.

Nominatiivne liitumine : Genitiivne liitumine:

raudahi (= rauast ahi) rauaahi (= raua sulatami-
seks)
tulekahju (= tule tekitatud

kahju)

- tulikahju (= majapolemine)

Ohkpuhastus (= puhastus
ohu abil)

merikajakas,  merikapsas,
merimadu, meripddsuke,
merisalat (kindlad loodus-
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Ohupuhastus (puhastatakse
ohku)

mereelukas, merelind, mere-
loom, merehein (need liit-
sonad ei tahenda mingit



teaduslikud nimetused, mis
tihendavad kindlat liiki

looma, taime, ainet)

muldvall (= vall mullast)

naisarst (= naine on arst)

uudisjaht (= uudisena esi-
nev jaht)
kasivars

kindlat liiki looma, taime,
vaid iildse igat meres
esinevat looma, meres kas-
vavat taime), meremees

mullavall (= vall mulda,
s. o. vallitaoline mulla-
kogu)

uudisejaht (= jaht uudiste
peale)
kdemees

127. Harjutus. Piiida pohjendada jirgmiste sonade puhul
nominatiivset voi genitiivset liitumist!

Nominatiivne liitumine : ohkpidur, magikits, seaduspirane,
rahvuskiisimus, kirjutuslaud, vesiveski, siidsukk, tintvedelik,
rasvkiiiinal, kiiktool, naisarst, naisritsep, kolmnurkne, veripu-
nane, noopndel, kilpkonn, pidudhtu, elekterkiite, vesikiite, klaas-
sile, vesiroos, suvinisu, postkonter, usaldusvairne. ;

Genitiivne  liitumine: Ohupidur, mieronija, reeglipérane,
keelekiisimus, s6ogilaud, veekindel, siidikorv, tindipott, rasva-
heeringas, kiigetool, naistearst, naisteritsep, kaheteraline, vere-
vaene, leivasupp, kirikutorn, viljarikas, kahemgtteline, enese-
pettus, rebasenahk, rohusddja, tuhandekordne, kevadekuulutaja,
siigisetuul.

Naidis:

Ohkpidur = ohk pidurdab; Ohupidur = pidurdatakse
ohku;

tiiendséna muutub fimber-
tegemisel sihitiseks (§ 118
4. reegel)

taiendsona tihendab vahen-

dit (§ 117 4. reegel)

128. Harjutus. Liita klambreis olevad sonad kas nomi-
natiivselt, genitiivselt voi konsonanttiiveliselt!
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a) Arge loopige (paber-tiikke) porandale, vaid visake nad
(paber-+korvi) | (Naaber+kilas) asus endisel ajal (kihelkond -
kool). Meie (koolt-maja) koetakse (aur-kiittega). (Hein-}
koorem) oli vajunud (lumi-+hange). (Lumi-memmgi) oli haka-
nud sulama. Majad olid kaetnd (Slg+, papp+ ja plekk-+-
katusega). Aias kasvas (lill4-kapsaid), (2ed-F-maasikaid) ja
(okas-roose). Meie linnas asub mitu (raud -+t86stust). (Kolm--
jalg) ei olnud kiillalt (vesi-kindel). (Uks-+meelne) otsus dra-
tas suurt tahelepanu. Ta armastas avaldada (siigav--mbttelisi)
lauseid. Kiilas juhtus suur (tuli4+kahju). Rannas tiirles (meri-{-
kajakaid). (Laud-veski) oli ehitatnd kivist.

b) Ta ronis (kbis-+redelit) mddda maja kolmandale korrale.
(Kasi-+kiri) oli valmis, see oli kirjutatud ilusa (kasitkirjaga).
(Pump-+kaev) oli lihedal. Meil leidub (lai-- ja kitsas—+ro6p-
melist) (raud--teed). Kaebealust kaitses - (naine-+tadvokaat).
Alles (hiline-}-siigisel) vois ta alata &ppimist. (Pold--majan-
duse) viimine kodanluse poolt saavutamatule tasemele on (siht-+
kindel) ja edukas Ndukogude Eesti (agraar+-poliitika). Me
elame (aed--linnas).

Sonade kokku~ ja lahkukirjutamine.

129. Liitséna osad (tiiendsdna ja pohisdna) kirjutatakse
alati kokku.

Aga alati ei ole kerge otsustada, kas meil on tegemist liit-
sénaga vai mitte. On palju selliseidki sénu, mida voime kirju-
tada kokku v&i lahku, selle jirgi, missugust sisu tahame sona-

dele anda.

Lisaks §-s 93 toodud niiteile toome veel jargmised :

Tallinn on suur linn, aga ta pole kauggltki veel
suurlinn.

Iga leiva kiipsetaja pole veel leivakiipsetaja.

Konna silmad olid avatud. Keegi astus poisi konna-
silmadele.
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Uldreegel. Sonad, mis kokku moodustavad erilise iihtlase
mbiste, kusjuures alati ei ole enam tajutav liitsona iiksiksonade
tshendus, kirjutatakse kokku: pollumees, varsakabi, kassi-
kdpp, pddsusilm, konnasilm, neljapdev, uusaasta (= 1. jaan.),

sedamaid, moodaminnes (= muuseas), jalapealt, igaiiks ine..

Allpool vaatleme eraldi nimisonade, omadussona-
de, kohanimede, arvsonade, poordsdnade ja
miir- ning sidesdnade kokku- ja lahkukirjutamist.

Nimisonad.

Nimisona |+ nimisona.

130. Taiendsdna ains. nominatiivis v6i konsonanttiive-
line: raudahi, vesiveski, hobelusikas, kuldsormus, naisarst,

hingamis-elund.

Kui tiiendsdna on ains. nominatiivis voi konsonanttiiveline,

kirjutatakse ta oma pdhisonaga kokku.
131. Tiiendsdona ainsuse genitiivis.

(Lahkus)
(selle) lapse silmad (kelle
silmad ?)
{selle) linnu laul (kelle laul?)

(selle) linna elanikud (mille

elanikud ?)

(selle) haige maja (maja
kuulub haigele, on haige
oma)

sobra raamat (raamat kuu-
lub sobrale)

(selle) raamatu kaas

(Kokku:)
¢F) lapsesilmad (missugu-
sed, mis liiki silmad?)
linnulaul (mis liiki laul?,
vrd. koorilaul, lastelaul)
linnaelanikud  (elanikkude
litk, vrd. maaelanikud)
haigemaja (majaliik, maje,
kus asuvad haiged, haigla)

kiitinlatuli
elektrituli)

kastepisar, ukseldvi, sdire-
luu, rinnakorv, dunajook

(tuleliik, vrd.

NimisGna ainsuse genitiiv kirjutatakse pohisonast labku,
Lui ta osutab piraltolemist, kuuluvust (enamasti kellelegi
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iiksikule) ja vastab kiisimustele: kelle, mille paralt? kelle,
mille oma? (lapse silmad).

Nimisona ainsuse genitiiv kirjutatakse pohisénaga kokku,
(1.) kui ta viljendab liiki voi laadi ja vastab kiisimustele : mis-
liiki? mis laadi? missugune? (lapsesilmad).

Mirk us. Seesuguseid liitsdnu (tdiendsdna ains. genitiivis)
saab sageli Gelda ka teiste sonadega: mefsaelu (= elu
metsas), rahahimi (= himu raha jirele) jne.

Vaadelgem, millal veel nimiséna ains. genitiiv  kirjuta-
takse ko kku oma pé&hisénagal

(2.) kuusemets (= kuuskede mets), lambakari (= lammaste
kari), lillekimp (= lillede kimp), paberossikarp, motterdgastik,
kivivare, tikutoos, raamatukauplus;

(3.) liivakoorem (= koorem liiva), veeloik (= loik vett),
mullahunnik, haluvirn, heinakuhi, paberitiikk, kiitinlajupp, rahva-
hulk, piimaliiter ;

(4.) poisijiits, tidrukuplika, mehemiirakas, lutsukala, kuuse-
puu, néiamoor, hurdakoer.;

Nimisona ainsuse genitiiv kirjutatakse kokkm oma pohi-

sonaga veel jargmisil juhtumeil ;
(2.) kui ainsuse genitiiv on mitmuse tihenduses (kuusemets)
(3.) kui pohiséna viljendab hulka, kvantumit (liivakoorem) ;-
(4.) kui pohiséna iseloomustab liiki, kuhu tiiendsdna moiste
kuulub (poisijiits). :

132. Tiiendséna mitmuse genitiivis.

NimisGna mitmuse genitiiv kirjutatakse pohisonast
harilikult lahku, kui ei ole erilist pohjust ega vajadust kokku-
kirjutam seks.

Niiteks: majade katused, sonade valik, wvdrvide kiillus,
lehtede kahin, linnade elanikud, loengute sari, vigade parandus..

Erandlikult kirjutatakse nimisdna mitm. genitiiv pohi-
sonaga kokku, kui ta moodustab pdhisénaga kindla maiste
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ja kui on vaja osutada genitiivi liigilist tahendust: laste-
aed, naistearst, teadetebiiroo, vdorastemaja, toiduainetekauplus
e. toiduainete-kauplus.

Lahku: Kokku:
vanemate armastus laste vanematearmastus (= ar-
vastu (= vanemad armas- mastus vanemate vastu)

tavad lapsi)

Mirkus. Siltidel, templitel ja reklaamplakatitel voib kerg-
loetavuse pirast pikemaid sonu nagu toiduainetekauplus,
poeglastekeskkool ine. kirjutada ka la hku: 70/DU-
AINETE KAUPLUS, POEGLASTE KESKKOOL ine.

¢

133. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sonad kokkw
voi lahku!

Kirjanik oli oma hariduse omandanud (alg ja kesk koolis)
ja tiiendanud seda hiljem (ise oppimise) teel. Isa ja ema soit-
sid (Oktoobri revolutsiooni aasta pieva aktusele). Meie maja -
asetses (linna serval). Olin solminud (kirja vahetuse) iihe
(gruusia opilasega). (Lapse siimades) peegeldus usaldus. Meie
klassi parim Gpilane vottis osa (keskkooli Gpilaste spordi voist-
lusest). Puhus dge (pohja tuul), kui mehed algasid oma pikka
(mere sditu). Organisatsiooni (liikmete arv) oli viimastel aega=
del joudsasti kasvanud. Opilased kiisid varaseil (hommiku tun-
didel) kuulamas (linnu laulu). (Rahva hulk) pogenes (kabu
hirmus), kui (3li vaat) plahvatas polema. Kavatsesime asutada
suure (viljapuu aia) ja selle iimbritseda korge (puu taraga).
(Kaste pisarad) helkisid (hommiku paikeses). (Opilase kuub) oli
alati puhas. Soovitati kdikidel juua (vitamiini rikast) (Guna
mahla). Alles (jaanuari kuus) algasid (talve kiilmad). (Poisi
pea) valutas.
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Omadussdna 4+ nimisdna.

134. Omadussdna kirjutatakse nimiscnast iildiselt lahku.
Kokku kirjutatakse see ainult siis, kui ta moodustab koos nimi-
sonaga eritahenduselise sona.

> s]iahkus ; Kokku:
viike rahvas, vana mees, vdikerahvas, vanamees, uus-
uus aasta, vana maja, aasta (=1. jaanuar), vana-
polev puu sona, polevkivi

Viimasel juhul kdindub ainult pdhisona, kuna omadussona
ei kaandu (Suurlinn, suurlinna, suurlinnade ine.).

Konsonanttiiveline omadussdna kirjutatakse nimi-
sonaga alati kekku: niiidisaeg, kinnistiht, iihiskeskkool, nor-
maalaeg, toorained, kultuurinimene, agraarolud ine.

Omadussonad.

135. Nimisdona 4+ omadussdna.
1) Sulgkerge, raudraske, peegelsile, vesihall, taevassinine.
2) Sonaosav (= osav sonade suhtes, sonade poolest), vere-
vaene, loogivalmis, kohusetruu, sonaaher, tulekindel.
Nimisonaline tdiendsona kirjutatakse omadus-
sonaga kokku:
1) kui ta on nimetavas kiindes (Sulgkerge);
2) kui ta on omastavas kiindes ja esineb suhte tihenduses
(verevaene).

136. Omadussdona - omadussdna.  Siin esineb

kaks juhtumit: i

1) ilma sidekriipsuta kokku: hulljulge, hapumagus,
kurikaval, kibemagus, tumeroheline ;

2) sidekriipsuga kokku: trofslik-uhke, emalik-hell, hea-
tahtlik-pilkav, fiiisilis-matemaatiline, didaktilis-metoodiline,
dialektilis-materialistlik.
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O madussona kirjutatakse omadussdnaga kokkm
1. jubul sulavad sdnad nagu iseseisvaks viljakujunenud mois-
teks. 2. juhul on meil tegemist pikemate ja enam juhuslikku
laadi liitumistega vdi meil esinevad mélemad moisted kérvuti
ihediguselistena ; nad ithendatakse sidekriipsuga.

Mirkus. Sénades nagu hirmus kuum. kole kiilm, pohjatu
siigav esineb esimene sona adverbi tahenduses (%irmus,
kole, pohjatu tihendavad siin ,viga“) ja kirjutatakse tei-
sest sonast lahku.

137. ne- ja line-l6pulised liit-omadussonad.

eesti keel, meeter lai eestikeelne, meetrilaiune
heleda varviga, selle nimega heledavirviline, sellenime-
line
kiimme aastat, kahe korst- kiimneaastane, kahekorst-
naga naline
Koidula aeg, Emajoe ddres Koidula-aegne,  Emajoe-
-ddrne

Kui pohisdnaks on ne- ja line-15puline omadussdna, siis
kirjutatakse see alati oma tdiendsGnaga kokku.

Genitiivi ees asetseb tidiend.

138. liivahunnik mdrja liiva hunnik
raamatukauplus vanade raamatute kauplus
keeledpetaja eesti keele opetaja
meetripikkune mitme meetri pikkune
linnadevaheline nende linnade vaheline
Kreutzwaldi-aegne lauluisa Kreutzwaldi aegne

Aga: tdhtis keelekiisimus
(tdiend fdhtis ei kuulu
keele vaid pohisona Risi-
mus juurde)

Samuti: mdrg liivahunnik,
vdike kiinlatuli.
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Genitiiv kirjutatakse lahku, kui selle ees on tdiend, mis
kiib ainult selle genitiivi kohta.

139. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sénad kas kokku,
lahku v5i iithendada sidekriipsuga |

Kirjanike liidu koosolekust vétsid osa ka (noor kirjanikud).
Mu vend I5petas iilikooli (normaal ajaga). (Suurem osa) meie
oppivast (noor soost) harrastab innukalt kirjandust.  Paljud
meie kooli 1dpetajad siirdusid (kérgema astme) (kutse kooli-
desse). (Vabal ajal) harrastasin (viivli mingu). (Kultuur ini-
mest) tuntakse ta kiitumisest. Kaarel Uljaste oli (kohuse truu)
ja (usaldus viirne) teenistuja. Koikidele meeldis professori
(ajaloolis filosoofiline) ettekanne. Graviiiir oli (vorratu ilus).
Opetlased wuurisid (kinnis tahti). (Ema j6e airseil) luhtadel
kiis kibe (heina t58). Kevadel korraldatakse (koolide vaheli-
sed) voistlused (kerge joustikus). Meil oli juhus (puhke pie-
val) kuulata (maa ilma kuulsat) (klaveri kunstnikku). Umbrust
varjasid (mairatu korged) (puu hiiglased). (Leiva pits) oli
(kahe kilogrammi raskune). (Akna klaasid) jadtusid, sest et
(kesk kiite) oli rikkis. Lugesin iiht huvitavat (vene keelset)
(aja kirja). (Nairi eelne) laat oli vidga (rahva rikas).

Kiindsonade kokkukirjutamise iiksikjuhtumeid.

140. Omadussonadena esinevad piarisnimed
(viike algtiht!) kirjutatakse jirgnevast iildnimest lahku, niit. :
eesti keel, vene keel, setu murre, louna-eesti murre, alatskivi
murre, soome-ugri rahvad, eesti rahvalaulud, kaspia heeringad,
ameerika oksjon, soome kelk.

141. Soénad kiisimus, asi, pshiméte, seadus, reegel, viga
kirjutatakse eelneva ains. genitiiviga harilikult kokk u: aja-
kiisimus, rahaasjad, ametiasjad, tasupohimdte, wirsireegel,
abieluseadus, kongruentsiseadus, objektiviga. Kuid juhuslikke
ja vahemtarvitatavaid iihendeid, eriti veel pikemate sonade puhul,
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kirjutatakse ka lahku: abiandmise kiisimus, toetamise péhi-
mote, (soitis) koosoleku asjas (linna), elu ja surma kiisimus.

Ka sona puundus kirjutatakse eelneva ains. genitiiviga hari-
likult kokku: ajapuudus, unepuudus - (kiisimus: mis asi?).
Aga vahel ka lahku: julguse puudus (kiisimus: mille puu-
dus ?). Naiteks: Minu ajapuudus on ka pohjendatud. Aga.

Aja puudusel ei saanud ma t66d lopetada (= aja puuduoleku
tottu). :
142. Vaadelgem sona ala kirjutamist!
Ta tegutses teaduse alal See teadusala oli talle v00-
ras

Sona ala kirjutatakse lahku, kui ta esineb tagasonana;
kokku, kui ta eelneva sonaga moodustab iihiseks maisteks
sulava liitnimisona.

143. Sénad eba-, era-, esi-, esma-, hiigla-, igi-, kesk-,
pea-, pisi-, pohi-, piisti-, sega-, sise-, iili-, 1dbi-, uhi-, vohi-,
puru-, ime-, pool, puht-, liht-, vilis- kirjutatakse jirgneva
sonaga kokku: ebausk, esimees, esiloeng, esmakordne, hiigla-
suur, igihaljas, keskkool, peamees, pisielukas, pohikiisimus,
piistihull, piistiseis, segaeeskava, sisemaa, ldbitoores, uhiuus,
vOhivooras, puruhaige, imekena, poolhull, puhtteaduslik, liht-
arv, vilismaa.

Sona eri kirjutatakse pohisonast. lahku voi kokku:

eri sona (= ise, eraldi, oma- eriseadus (= eriline, spet-
ette sona) siaalne seadus)
eri vihik, eri voimalus eriarst, erikaal
. eri kiisimus (= iiksik, oma- eriteadus (= eriline, spet-
ette kiisimus) siaalne teadus)

Sona eri kirjutatakse pohisonast lahku, kui ta tihendab
»ise, omaette, lahusolev, eraldi, iiksik“; eri kirjutatakse pohi-
sonaga kokku, kui ta tdhendab ,eriline, spetsiaalne®.
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144. Harjutus. Moodustada jirgmisist sénust vihemalt
22 sellist lauset,-kus séna eri jirgnevate sonadega tuleb kir-
jutada kokku ja kus see tuleb kirjutada lahku!

Eri ala, eri t36, eri koosolek, eri tuba, eri vihik, eri kohus-
tus, eri arst, eri haridus.

Niidis: Tema eriala on elektrotehnika. Elektrotehnika
moodustab fiitisika eri ala. Sel sénal on kaks eri tahendust.
Seda sdna tarvitatakse eritihenduses (= erilises tihenduses).

145. Sonad eht, valmis, ise, piris, kogu kirjutatakse
jargneva sonaga kokku vdi lahku.

Lahku:

Kokku:

kui eit, valmis jne. esine-
vad juhusliku tiiendina

kui eht, valmis jne. moodus-
tavad nimisdnaga kind-

_la, vdljakujunenud
moiste

See on eht kaup.
Valmis tood voib dra viia.
paris hea, kogu piev

ehtriie, ehtnaiselik
valmisriietekauplus
isemeelne, isesoitja,koguarv,

pdrismaalane, pdrisorjus

146. Harjutus.
kokku v&i lahku!

a) (Eesti keel) on minu (ema keel). (Kooli raamatu kogus)
leidus (eesti, vene, inglis ja prantsus keelseid) raamatuid. Seda
huikamist ja hoiskamist, seda (linnu laulu) ja (lille 16hna),
(metsa kaja) ja (pilli heli)! Jiiri Alamaa on tegutsenud viima-
sel ajal (teaduse alal). Ma pean sditma (kooli asjus) Tallin-
na. Mu (vana vanemad) kannatasid (une puuduse) all. (Kiitise
teenistujad) pidasid (koos olekut). Me saime oma teekonnal
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(meelt iilendava) (vaate pildi) osaliseks. Kalastuse kiisimuses
ilmus (eri seadus) ja avaldati eri (ajakirjades).

b) Astuge (raamatu kauplusse) ja ostke endale (,Mahtra
soda“)! Meie valla (noorte kultuuriline ise tegevus) ei piirdu
ainult (laulu ja mingu harrastamisega). (Tiihi kott) ei seisa
piisti. Kas olete elanud (suur linnas)? Lopetage (iili kool)
(normaal ajaga)! (Vilkuva kiiiinla tuld) oli kaugele niha. Doku-
mendid olid paigutatud (tule kindlasse) kappi. Lapsed mén-
gisid (liiva hunnikus). Varss hiippas iile (kahe meetri laiuse)
kraavi. See oli (esma jirguline) materjal. Jaddn selles kiisi-
muses (eri arvamusele). (Piris maalased) suhtusid voorastesse
(1mb usklikult). Kitsad (jala ndud) olid tekitanud varbaile (konna
silmad). Meil varem puudusid (arengu perspektiivid) oma (suur
toostuse) ndol. Haiget ravis (kurgu haiguste eri arst).

Kohanimed.
147. 1) Peipsi jarv, Tartu 1) Piirisaar, Emajogi, Mu-
linn, Balti meri, Soome namdgi, Pihajirv
laht
~ 2) Kaspia meri, Vaikne 2) Tartumaa, Saaremaa,
ookean, Punane meri, Eestimaa, Prantsusmaa
Valge meri 3) Lddanemeri, Pohjameri
4) Tiitarsaar, Naissaar,
Jadmeri, Vortsjirv

Kohanimi kirjutatakse lahku tema juurde kuuluvast iild-

nimest: .

1) kui iildnimi ei moodusta mingit kohanime lahutamatut osa
ja kui kohanimi véib esineda ka iiksi ilma iildnimeta:
Peipsi jarv (vrd. Peipsi);

2) kui kohanimeks on kiddnduv omadusséna: Must meri,
Musta mere, Musta merd jine.

Kohanimi kirjutatakse kokku tema juurde kuuluva iild-
nimega:
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1) kui iildnimi moodustab kohanime lahutamatu osa, nii et
kohanimi ei esine kunagi kohanimena ilma ildnimeta: Piiri-
saar, Emajogi; ¢

2) kui iildnimeks on séna maa: Tartumaa;

3) kui kohanimeks on ilmakaare nimetus: Lddnemeri;

4) kui kohanimeks on nimiséna ja see on liitunud iildnime
killge nominatiivselt voi konsonanttiiveliselt (sel juhul
kohanimi ei kaindu) : Tiitarsaar, Naissaar.

148. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sdonad kokku,
lahku voi ithendada nad sidekriipsuga!

(Kuressaare linn) asetseb (Saare maal). Tallinna rannast
on niha (Paljas saar), (Aegna saar), (Nais saar) ja (Viimsi pool-
saar). (Louna Eesti) on iildiselt migisem kui (Pdhja Eesti).
(Narva jogi) tuleb (Peipsi jarvest) ja suubub (Soome lahte),
{Otepai iimbrus) (Pitha jirve), (Vaike Muna mie), (Hobuse
pea mie) ja (Ema jde) algusega on kujunenud turistidele roh-
kesti kiilastatavaks alaks. Oma matkal oli ta kiilastanud (Endla
jirve) ja (Laiuse lossi) varemeid. Stalini-nimeline kanal (Valge
mere) ja (Liine mere) vahel ehitati 20 kuuga. (Suessi kanal)
ithendab (Vahe merd) (Punase merega). (Ruhnu saar) (Riia
lahes) on jitnud unustamatu mulje koigile kiilastajaile. (Vil-
sandi saar) (Saare maa ldine rannikul) on (maa ilma kuulus)
oma (linnu riigiga). (Lasna migi) ja (Ulemiste jirv) asetsevad
Tallinna ligidal.

: Arvsdnad.
149. Arvsonadest kirjuta- Kokku kirjutatakse :
takse lahku:
iihelised, tuhanded, mil- kiimned ja sajad (nimelt
jonid jne. sonad -teistkiimmend e.

~teist, -kiimmend ja -sada
kirjutatakse juurdekuuluva
arvuga kokku).
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1002 = tuhat kaks 11 = iiksteistkiimmend e.

liksteist
2000 = kaks tuhat 20 = kakskiimmend
3000000 = kolm miljonit 300 = kolmsada

Niiteid:
3768 — kolm tuhat seitsesada kuuskiimmend kaheksa ;
105814 = sada viis tuhat kaheksasada neliteistkiimmend.
Need reeglid on kehtivad ka jargarvude ja murd -
arvude kohta: :

3768. — kolme tuhande seitsmesaja kuuckiimne kaheksas;

1
4763 = kolme tuhande seitsmesaja kuuekiimne kaheksandik.

Ka mitu, mdni, paar kirjutatakse jirgneva feistkimmend-,
kiimmend- ja sada-sonaga k ok ku: mitusada, monisada, paar-
sada, mitukiimmend. Muude arvude ees aga lahku: mitu
tuhat, paar tuhat.

150. Séna pool kirjutatakse jirgneva sonaga kokku ja
lahku.

Lahku: Kokku:
See kestis pool tundi, poolkuu
poole tunni pdrast, poolkera
- pool liitrit, poole liitri, poolhull
poolest liitrist poolametlik
poolmuidu

Séna pool kirjutatakse jdrgneva sdnaga kokku, kui ta
pohisénaga moodustab nominatiivse liitumise ja jaab deklinee-
rimatuks (poolkuu).

Séna pool kirjutatakse jirgnevast sonast lahku, kui ta
tihendab millegi hulka (pool/ mida?), kusjuures ta kaandub
(poole tunni parast).

151. Arvsodona-ne-16puline omadussdna. ne-lopu-
lised omadussdnad kirjutatakse tiiendsdnaga kokku: kakeaas-
tane, kiimneaastane, kahesaja-aastane (tamm). Kokku tuleb
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kirjutada ka sdnad nagu 3650-aastane, 554-meetrine, 36-liitrine.
Kui kirjutame need arvud sdnadega, siis tuleb tarvitada side-
kriipsu iga sona vahel:

kolm tuhat kuussada viis- kolme-tuhande-kuuesaja-
kiimmend viiekiimne-aastane

Pikemaid arve niisuguseil korril on parem kirjutada arvu-
dega: 3650-aastane (kergem lugedal).
" Tlukirjanduslikes teoseis tuleb inimese eluea aastad kirju-
tada sonadega: kaheksakiimne-aastane.

152. Murdarvud liitsdnades.

kaks ja pool aastat kahe-ja-poole-aastane
(21/2-aastane)

neli ja kolmveerand meetrit nelja-ja-kolmveerand-meet-
rine

153. Harjutus. Kirjutada sonadega jirgmised arvud !
17, 50, 200, 204, 450, 5000, 2000000, 3247, 107 000,
3719, 23 047, 519 676.

154. Harjutus. Kirjutada kokku, lahku v6i iihendada side-
kriipsuga klambreis olevad sonad ja arv d!

Minu (iiheksa kiimne aastane) vanaisa jii haigeks. (Mitme
saja lehekiiljeline) ,Vaike digekeelsus-sonaraamat® sisaldab olu-
lisema osa meie igapaevasest sonavarast. Ants oli juba (paar
teist kiimmend) aastat vana. Pootsman oli (pool haige), kui ta
pikalt meresdidult tagasi joudis. Ilmus tritkist (1750 lehekiil-
jeline) teos. Meie Sues kasvab (mitme saja aastane) tamm.
Spordiviljakule ehitati (tuhande viie saja meetrine) jooksurada.
Turist j6i (kolm veerand) liitrit piima. (Veerand sada) aastat
on kulunud sellest,  kui I&petasin digusteaduskonna. (Mitu
tubat) pealtvaatajat jilgis huviga (jalgpalli vaistlusi).  Ainult
(paar kiimmend) kopikat oli tal veel taskus. Ode ostis (pool
liitrit) maasikaid. L. Koidula siindis aastal (tuhat kaheksa sada
neli kiimmend kolm). Kiilalised saabusid alles (poole tunni)
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pir‘ast. (Pool aasta) oli 15ppenud ja Gpilased said katte tun-
nistused. (Muusika pala) oli kirjutatud (kolm veerand taktis).

Verbid.

155. Liitverbideks loetakse verbe, milledel on pohi-
sonaks verb ja tiiendsonaks korvalsdna nagu dra, vdlja, kinni,
juurde, tagasi, vastu jne., mis verbiga moodustavad mingi uue
mbiste, mida pohiverb iiksi ei viljenda.

Naiteid : dra kulutama, vilja vdtma, kinni jddma, sisse
tungima, kokku tulema, tagasi poorduma, vastu tulema, kitte
saama, alla kirjutama, ette lugema, pdrale joudma, maha
votma, edasi ruttama, juurde tulema, lahti laskma, laiali
ajama, segi paiskama, labi rddkima, mooda minema, korda
saatma, tihele panema, jirele vedama, osa votma.

Tihelepanu! Mitte asjatuid korvalsonu! Méned keele-
tarvitajad, kes piiliavad olla moodsad, tarvitavad selliseid verbe
nagu veetma, soltuma jne. koos korvalsonadega (dra veetma,
dra olenema, dra soltuma ine.), mis mdjub koomiliselt ja
annab tunnistust keeletarvitaja vihesest keelelisest taibust.

Miirsonad tavaliselt ei moodusta verbiga liitverbe. Selli-
sed maarsonad on niit.: siin, siia, siit, seal, sinna, Ssealt;
lihedal, kaugel, korgel, eile, hiljuti, varsti; julgesti, siiga-
vasti, kergesti; paremini, toredamini, kergemini ine.

Need miirsonad kirjutatakse 'seeparast verbidest tldiselt
lahku: kdik sealt saabunud inimesed, korgele kerkivad lained,
lahedal elav sober, varsti saabuv rong, need sigavasti liigu-
tatud kuulajad, see paremini tehtud too, see rahulikult puh-
kav mees.

156. Liitverbe kirjutame monedes vormides ko kk u, mone-
des lahku, niit.: etfe iitelda — etteiitlev, kokku tulema —
kokkutulemine.
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157. Jalgigem liitverbi vormide kirjutamist kokku vai

lahku jargmiste naidete varal!

Lahku:

1) kui vilja lihen, vilja
minnakse, vilja liksin,
vilja mindi, vilja ldhek-
Sin, vdlja mindaks

Ara ette loe! drge ette lu-
gege!

Ta minevat dra.

Ma ndgin teda tagasi tule-

vat. :

Arvasin ta dra soitvat,

2) vilja minema, wilja

. minemas, vilja mine-
mast,
vdlja minna, vilja min-
nes ’

3) Mu sober on tagasi
tulnud. :

Eestlasi on palju vilja
rdnnanud.

Kiri on kdtte saadud.

Ta oli koosoleku kokku
kutsunud.

Koosolek olevat edasi
likatud.

Kui oleksime varem vilja
soitnud,
oleksime varem tagasi
joudnud.
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'Kokku:

1) waljaminemine, wilja-
minemise, viljaminemist
jne.
viljamineja, viljami-
nejat, viljaminejale jne.
ettelugemine, ettelugeja,

tagasitulek ;

drasoit.

2) wvdljaminev,  viljami-
neva, vdljaminevat jne.
vastuvoetav, wvastuvoe-
tava jne.

3) Tervitasin tagasitul-
nud sopra.

Védljarinnanud tulid
tagasi.

Kattesaadud kiri sisal-
das roomusonumeid.

Kokkukutsutud koos-

olek jii pidamata.
Edasilikatud koosolek
peetakse parteisaalis.
Varem wviljaséitnud
inimesed hakkasid juba
saabuma.




4) Doktor on toolt tagasi
tulemata.
Raamatud on alles tagasi

4 Tagasitulematadok-
torit otsiti telefoni kaudu-

Tagasitoomata  raa-
toomata. matud toodagu kiiresti
Unustasin selle sisse kir- tagasi!

Ta sammus mooda

1)
2)

3)

1)
2)

jutamata. ~

5 See on wvastuvodt-
matun, kdttesaamatu
asi.

ilma
meid tdhele pane-
mata.

Lahku kirjutatakse:
poordelised vormid: Kui vdlja lihen, vilja mindi, dra
ette loe!

ma-infinitiiv, da-infinitiiv ja des-vorm: vdlja minema,

vilja minna, vdlja minnes; :

nud- ja tud-partitsiip, kui nad moodustavad verbi liitaja

(kiisimus : mida teinud? mida tehtud?): Poiss on tagasi .

joudnud (mida teinud?). Kui oleks varem wvilja sdidetud

(mida tehtud?). ’

Miarkus. Sel puhul on nud- ja tud-partitsiip iihenduses
sonadega on, oli, olen, olevat, oleks jne. (olema vormid)
Vahel voib olema vorm kiill puududa, aga on  kergest
juurdemdeldav, niit.: Koik on kohal, vilja arvatud Juku
(== vilja on arvatud Juku). Ta seisis seal, suu kokku
pigistatud (= suu olles kokku pigistatud). Kui jooksjad ette
joudnud ...(= olevat ette joudnud). Alles hiljuti tagasi
joudnud ... (= olles alles hiljuti tagasi joudnud).

ma-infinitiivi ilmaiitlev kdine (mafa-vorm), kui see esineb

liitajana (kiisimus: mida tegemata?): Ta on tagasi tule-
mata (mida tegemata?)

Kokku kirjutatakse:

teonimi ja tegijanimi: wvdljaminemine, viljamineja ;

-0- ja tav-partitsiip: vdljaminev, arusaadav asi, wvastu

vdetav tingimus jine.
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Markus. Ainult sel tingimusel, kui v-partitsiip moodustab
vat-1opulise lauselithendi, kirjutatakse ta lahku: Nigin
teda tagasi tulevat (= nigin, et ta tagasi tuleb). Arvasin
ta dra soitvat ine.

3) nud- ja tad-partitsiip, kui need esinevad omadussdnalises
voi nimisonalises tahenduses (kiisimus: missugune? kes?
mis ?) : fagasitulnud sober (missugune sober ?), kdttesaadud
kiri (missugune kiri ?), vdljardnnanud (kes?) tulid tagasi.

4) mata-vorm, kui see esineb omadussonalises tihenduses
nimisona ees (kiisimus: missugune?): fagasitulemata tut-
tav, drategemata (66 (missugune tattav? missugune t66 ?).

5) matu-lopuline omadusséna: kdttesaamatu kiri, asi.
Miarkus. Kui tekib kahtlus liitverbi vormi kokku- voi

lahkukirjutamise suhtes, meenutatagu jargmist; kui on
voimalik kdrvalsona asetada ka verbi taha, tuleb kirjutada
lahku: Lauset Kui raamat tagasi toodi véib muuta:
Kui raamat toodi tagasi.

158. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sonad kas kokku
voi lahku!

Kiisimuse otsustamist ei tahetud (edasi liikata) ega seda
paevakorrast (dra vétta). (Tagasi vaadates) tehtud todle vois
saavutustega jddda tdiesti rahule. Tee muutus kitsamaks ja
(edasi paisemine) osutus raskeks. Kui kiri oli (ette loetud),
muutus (pealt kuulajate) ‘'meel kohe roomsaks. (Ules ehitada)
on alati raskem kui (maha l3hkuda). Me nigime, et sa (maha
kukkusid), kuid me ei saanud sulle kohe (appi rutata). Tiidruk,
kuidas sa (vilja nied)! Esimees oli unustanud volitusele (alla
kirjutamata) ja tahtsaadetist ei saadud (vilja vétta). Opilane
unustas tunnistuse (tagasi toomata). Organisatsiooni juhataja
teatas, et kui (vilja kuulutatud) ajaks ndutav arv organisat-
siooni litkmeid (kokku tuleb), siis algab koosolek tipselt. Koo-
lis ei lubata (ette iitelda). Palun teie korraldust, et (ligi lisatud)
kuulutus teadetetahvlile (iiles pandaks). Olin kurb, et sa nii
ruttu (dra laksid).
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159. Verbidest tuletatud nimi- ja omadus-
sdnad. Nagu teonimes ja tegijanimes, nii kirjutatakse sonad
dra, vilja, kinni, ette, iles, tdahele, korda ine. ka teistes verbi-
dest tuletatud nimisdnades ja omadussonades k o kku: tagasi-
tulek, vastuvdtt, ettevaatlik, tihelepanelik, kordaminek, dra-
kiri ine. 4

Kokku kirjutatakse verbaalse nimisonaga ka moned maar-
sonad (adverbid): kojutulek, varatbusja, pahakspanek, kui nad
moodustavad kindla, viljakujunenud mdiste.

K okku kirjutada tuleb verbaalseid nimisonu ja omadus-
sonu isegi siis, kui taiendiks on infinitiiv v6i moni kaine, kui
nad seejuures pohisdnaga moodustavad kindlakskujunenud moiste,
niit. magamaminek, tundmadppimine, liiiiasaamine, avalikuks-
tulek, teeleminek, kooliskdijad (lapsed) jne.

Olgu aga alla kriipsutatud, et kokkukirjutamisega niisugu-
“sel korral ei tule liialdada.

Lahku:

kollaseks vdrvitud maja
siigavasti pettunud mees
séjas kannatada saanud
isikud

Jjoomist edendavad tegurid
karistada saanud Opilased
temale meeldiv ajaviide
puhtust armastav isik

160. ,Vastuhakkamine®

Lahku:
tema wvastu hakkamine (=
temale hakati vastu)
tema ette joudmine (=
temale jouti ette)

Kokku:
siidantlohestav
silmatorkav
kdegakatsutav

kaugeleulatuv
vaimundriv
meeltliigutav
koikehaarav d

ja yvastu hakkamine®

Kokku:

tema wvastuhakkamine (=
tema ise hakkas vastu)

tema ettejoudmine (= tema
joudis ette)
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ukse ette toomine (= midagi
toodi ukse ette)

ukse ettetoomine (= uks
toodi ette)

Sénad vastu, ette, juurde, alla, peale, sisse, kdatte, kilge,
ine. kirjutatakse verbist alati lahku, kui nad ej esine kdrval-
sona, vaid tagasdna tahenduses, mis ei kii jareloleva verbi,
vaid eesoleva kiindsdna kohta.

See on tunda ka rohutamisest: esimesel juhul on fZakka-
fnine, joudmine, toomine rohutatud, teisel vastu ja ette. Oige
on: rongi ette jddnud lehm ~(mitte: rongi ettejaanud lehm),

ukse ees seisja jne.

161. Alati kokku kirjutatakse verbid : alavdiristama, ala-
hindama, abielluma, iseloomustama, kooskolastama, tasakaa-
lustama, isedratsema, eesdigustama, lilehindama, tasaliilitama,
hddamaanduma, auhindama, pillerkaaritama.

Neis sonus tdiendsdna koos verbiga moodustab lahutamatu
liitsdna ja kirjutatakse kaigis verbivormes kokku : alahindan,
alahindasin, alahindaksin, alahinnaku, alahinnatud, alahin-

nata jine.

Vorrelda !
iile viima, iile viia, viin iile,
viigu lile ! wiiakse iile

Lahku:
Méooda minnes uuest
majast kohtasin oma vana
sopra.
Kokku vottes eelvel-
dut, pean iitlema, et...

alahindama, alahinnata, ala-
hindan, alahinnaku! ala-
hinnatakse

Kokku:
Moodaminnes(= muu-
seas) olgu tihendatud
Jjargmist . ..
Kokkuvottes on juhtu-
nud viga.

Kui on tegemist nimisdna kokkuvite seesitleva kaindega,
siis_kirjutatakse kokkuvéties kokku.

162. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sonad kokku

voi lahku!
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a) Juhatuse poolt (kokku seatud) eelarve esitati koosolekule
(vastu votmiseks). (Kokku kutsutud) akadeemikud olid (kokku
tulnud). Botaanikud kavatsesid (ette votta) matka labi tundma-
tute laante. Kaalumatut ettepanekut ei tahetud (vastu votta)..
Oppimise tarvilikkusest hakatakse vahel liiga hilja (aru saama).
Kui ta 6htul, nagu ta oli (ette teatanud), koju joudis, leidis ta,
et korsten oli (maha varisenud). (Maha unustatud) kirja, mille
pidin temale (dra saatma), ei saanudki ma (dra saata). Raama-
tukogust (vilja laenatud) raamatuid ei ole veel koiki (tagasi
toodud). (Kokku vottes) (Iopp kokku votteid) selgus, et (suu-
rem osa) (vilja antust) oli (vilja antud) (heakorra' eest hoolit-
semiseks. (Kitte saamata kiir saadetis), mida tahtsin juba eile
(kitte saada), on ikka alles (kitte saamata). Raamatud, mis
juba ammugi on (tagasi toodud), tuleb kohe (vilja anda). (Hasti
treneeritud) suusatajast (ette joudmine) ei olnud sugugi kerge.

b) Koik need tingimused olid meile (vastu voetavad). Haja-
meelne professor viis (alla kirjutamata) kirja posti. (Eile aval-
datud) seadusel on (kaugele ulatuvad taga jirjed). (Auto alla
jaanud) isik toimetati haiglasse. Arge (ala hinnake) tema abi,
aga irge seda ka (iile hinnake)! Kboigepealt tuli rahuldada
(ette tellimused). Nigin oma tuttavat mulle (vastu tulevat)-
Ménuga (ette loetud), avaldas luuletus suurt moju. Kaik laksid
ujuma, (tihele panemata) seda, et taevas liks pilviseks. (Maale
soit) kujunes koigile (huvi pakkuvaks). Opilased olid ametis
(iiles antud) (oppe tiikkide) (piahe Gppimisega).

¢) Lapsed olid toast (vilja hiilinud) ja raamatud laual (lahti
unustanud). (Korra pidaja) palus (korra rikkujat) (edasi minna)
ja teisi (rahule jatta). Pikkade (libi raakimiste) jirel jouti
viimaks (kokku leppida) ja kdik (kokku tulnud) ldksid koju.
Kohver, mille (ira saatmiseks) tegin mitu pieva tagasi korral-
duse, on mul alles (kitte saamata). (Valgeks lubjatud) kooli-
maja roomustas lastevanemate silma.
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Ees- ja tagasénad.

163. Ees-ja tagasdnad kirjutatakse lahku neist sonust,
millede kohta nad kiivad, niit.: ahju juurde, seina ddres,
vastu akent, maja ees, piki randa, vastu tahtmist, seina mooda,
00 ldbi, louna paiku, iile jou.

Ainult siis, kui ees- ja tagasdna nimisdnaga koos moodusta-
vad mingi adverbiaalse iitluse, kus molemaid sdnu iiksi-
kult ja otseses méttes enam ei tajuta, kirjutatakse nad kokku,
niit. aegamooda, koigepealt, naljapirast, Jjalapealt, minupa-
rast, vastumeelt, meeltmooda, sonapealt, punktipealt, iilekite
(minema), llepea =iildse), iile6o (= kiiresti: iilecd kuulsaks
saama), kdepdrast, kohapeal (asjaga tutvuma).

Mirkus. Ees- ja tagasona kirjutatakse nimisdnaga kokku
ka sel juhul, kui ta ei esine ees- ja tagasGnana, vaid on
tdiendsdnana nimisona ees, moodustades mingi eri tihen-
dusega liitséna: pealkiri, iilevéim, pdrivool, vastukaja,
vaheletulek jne.

164. Sonad pool, poole, poolt kirjutatakse eelmise sOnaga
kokku ja lahku:

Lahku: Kokku:
metsa poole, teisel pool, igal siinpool, wvdiljaspool, sees-
pool, pohja poolt, metsa pool, kuspool, siiapoole,
poolt, ida poole, mere vdljapoole, siitpoolt, kust-
poole, louna poolt, vasa- poolt, allapoole, iilespoole,
kul pool, nende poolt tahapoole

Sénad pool, poole, poolt kirjutatakse:
1) lahku, kui eelmiseks sonaks on kiindsdna (kddndub),

2) kokku, kui eelmiseks sdnaks on miir- v5i abisdna (mis ei
kddndu voi kiindub osaliselt, nimelt kolmes kohakaandes).

165. Sonad haaval, pidi kirjutatakse eelmise sonaga alati
kokku: ikshaaval, vihehaaval, kdttpidi jne.

42



Mirkus. Kui kddndsona ees on mingi tema kohta kiiv
taiend, siis kirjutatakse Zaaval ja pidi pohisonast lahku:
teist jalga pidi, iihte nurka pidi; kolm tikki haaval,
kaks liitrit haaval.

166. Sonad kaupa, viisi tagasona tihenduses kirjutatakse
ainsusega kokku, mitmusest lahku. ~

Kokku: Lahku:
osakaupa, jirgukaupa, paa- osade kaupa, jarkude kaupa,
rikaupa, tikiviisi, kuu- paaride karpa, tundide
Viisi viisi, kuude viisi

Lahku kirjutatakse ka: kolme liitri kaupa, terve nidala
viisi. Misparast nii?

167. Sonad kombel, moodi kirjutatakse eelmisest sonast
lahku, sest nad omavad tagasdona tihendust: lapse kombel,
kunstniku moodi. Ainult kui need sonad sulavad eelmise sonaga
liitadverbiks, kirjutatakse nad kokku: imekombel kohtama,
onnekombel pddsema, mehemoodi tédtama ine.

Sona teel: telefoni teel, raadio teel, kirja teel. Kui sona teel esineb
tagasdna tihenduses, siis kirjutatakse ta eelmisest sonast lahku.

168. Madrsonad (adverbid).
Lahku: Kokku:

seal sees, sinna peale, en- seepdrast, sellepdrast, seda-
dast moista, iseenesest maid, Ssedaviisi, mispii-
moista, palja jalu, palja rast, niisiis (= seega),
pdi, ristis kdsi = ristis vahetevahel, kahevahel,
katega), [Oppude lopuks, tagantjdrele, ennekoike,
taga paremaks, vara hom- enamvdhem, sinnapaika
mikul, hilja ohtul, kahe (jatma).
Silma wvahele (jaama).
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Adverbi kirjutame harilikult lahku. Ainult kui kaks séna
on sulanud nagu iihiseks adverbiliseks maisteks,

kus .molemat séna iiksikult
kirjutatakse nad kokku.

Lahku:
Iga piev t00b midagi wut.

Ma tulen juba teine kord.

Mis' pirast juhtus, ta ei
teadnud,

Nad tulid sinna juarde

Muu seas (= muude asjade
seas) oli korvis ka dunu.

ja otseses mottes enam ei tajuta,

Kokku:

Igapidev (= alati: Seda juh-
tub igapdev).

Teinekord (= uuesti) dra
tee seda!

Mispérast ze fulite ?

Sinnajuurde (= lisaks) 7uli
veel muid asjaolusid.

Muuseas (= muide) pean
tdhendama.. .

Sona kdige komparatiivi ees kirjutatakse sellest lahk u: kéige suurem,
koige julgem, 46ige paremini ine.

SGna tahes kirjutatakse teisest sonast lahku: kes tahes, mis tahes,
kus tahes. Kokku kirjutatakse sonad igatahes, tahes-tahtmata.

169. Harjutus. Kirjutada klambreis olevad sénad kas
kokku voi lahku!

a) Ta istus (tundide viisi) oma (laua ddres) ja joonestas.
Kui (koju j6udsime), olime (1abi mirjad). Ta paises (ime kom-
bel). Mulle teatati asjast (telefoni teel). (Vahe peal) olid ini-
mesed (laiali ldinud). (Kust poolt) tina tuul puhub? V&oras
teretas koiki (katt pidi). Paranenu hakkas (vahe haaval) t56-
tama. (Teisel pool) jarve on ilus (metsa tukk). Ta td6tas
(mehe moodi). (Enne kdike) tuleb (kava koostada). See asja-
olu jéeti (kahe silma vahele). (Tahes tahtmata) tuli kéigil alis-
tuda, Inimesed suundusid (kahele poole). (Igal pool) hea,
kodus kdige parem. Laps vaatles mind (iiksi silmi). Ei ole
ilus radkida halba (selja taga). Opilased, reastuge (kahe kaupa)
ja hakake liikuma (ujula poole)! (Ligi kaudu pool kilomeetrit
siin pool) ujulat algab tore puiestee.
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b) Puud palistasid teed (kahelt poolt). (Pikka md&éda) saa-
bus laev. (Tahes tahtmata) pidi ta (ithes tulema). (Iga tahes)
ei ole asi nii, nagu te kirjeldate. (Vahet pidamata) sadas,
Arge silmitsege mind (alt kulmu)! Kaarel astus vilja mu (selja
tagant). Tal on viisiks oma vastasele (selja tagant) (kallale
kippuda). (Vahe peal) oli (vihma sadu) lakanud.

Sidekriipsu tarvitamisest liitsénades.

170. Sidekriipsu tuleb tarvitada liitsonus :

1) lugemise hélbustamiseks: effekannete-ohtu, tagavara-rehe-
peksumasin, kirjavahemdrkide-Opetus, Oigekeelsus-sonaraa-
mat, kiilmtoidu-lusikas, lihepdeva-liblikas (liiga pikad sonad);
likk-kelk, plekk-karp, kohtu-uurija (kolm ihesugust tihte
korvuti) ;

2) kui péhisonal on mitu tdiendsdna ja vastupidi: alg- ja
kutsekool, koolivennad ja Oed;

3) périsnimedes nagu Louna-Eesti, Pohja-Euroopa, Koidula-
aegne, Liiva-Hannus ;

4) sonade ithendamisel nagu luud-kondid, mehed-naised, siia-
sinna.

171. Kordav harjutus. Kirjutada klambreis olevad sonad
kokku, lahku v&i ithendada sidekriipsuga!

a) 108673 (— sada kaheksa tuhat kuus sada seitse kiim-
mend kolm). (Kokku vottes) on meie kaubastu to6tanud (tun-
nustus vairselt). (Islandi saare poolt) tulevad meile harilikult
(madal rdhk konnad) (vihma sadudega). (Mitu kiimmend) poissi
sooritas (spordi katsed). Sportlane j6i" (pool liitrit) piima ja
jitkas oma teekonda. (Tagasi saadetud) kirja, mille adressaati
iiles ei leitud, pole ma veel (kitte saanud). Kui raamatud on
(vilja antud), voib hakata uusi (vastu votma). Nihes, et (nina
mehele) liiga ei tehta, koguni ta selga siigatakse, kogunevad
koik (kirsa mehed) (pere mehe iimber), oodates, millal (siiga-
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mise jirg) nende (kitte jduab) (O. Luts). Fr. R. Kreutzwald
sindis (Joepere mbisas) (Viru maal) (neljateist kiimnendal) det-
sembril (tuhande kaheksa saja kolmandal) aastal.

b) Uuest (eel arvest) kuulsime (pool ametlikult). See tamm
on (mitu sada) aastat vana. (Rusika suurused) (lubja kivid)
kolisesid (adra imber). Juhatus otsustas (kokku kutsuda) (aasta
pea koos oleku). (Kisk jalg) t5i (liikk kelgul) kohale (plekk
karpe). V klass teostas ekskursiooni (Louna Eestisse). Solmiti
uus (kauba leping). Inimesed kiisid (edasi tagasi). Korraldati
(kunstilis muusikaline ettekande Ohtu). Raamat sisaldas kaks
osa: (lause ja kirja vahemirkide &petuse). (Arve ametnik)
ostis endale uue (pliiatsi teritaja). Ratsanik kihutas (tuhat nelja)
meist m&dda. (V&ib olla) tulevad Eesti Korpuse kangelased
meile tina kiilla. Viike (dige keelsus sona raamat) ilmus uues
triikis.

c) Niiske (heina maa) aur laiub iile (maa pinna), punased
séed hodguvad veel (tule asemel), (talu taat) (heina sao) all
pSorab iteist kiilge). Lapsed noppisid (ide darselt) (heina maalt)
hulga (pddsu silmi) ja (kuller kuppe), millest nad tegid ilusaid
(lille kimpe). Maret armastas viga kolme (kérge kasvulist) ja
(halja oksalist) (leina kaske) (maja taga). (Vahete vahel) liheb
sm. Riingaste ka (onu poega) kiilastama ja astub (tagasi tulles)
nagu (m66da minnes) ka (vana tuttava poole) sisse. (Vana-
mehe hiiti uks) on (seest poolt) riiviga (kinni pandud). Vaat-
lesime, kuidas linnud laskusid (hele sinisest suve taevast rukki
pollule). (Vasakul pool) seisid (aia teibad), millede tippudel (kuld
nokad) (hulga kaupa) istusid. (Kahe kiimne aastane) autojuht

sooritas katsed hésti. (Vankri miirin) kadus (metsa taha).
d) (Vigade parandus) oli tehtud (koikide poolt) korralikult,

(vilja arvatud) ainult iiks opilane. (Ema joe dirsed luhad) on
kevaditi veega (iile ujutatud). (Vilis hidaohu) tekkides otsisid
meie (esi vanemad) ikka (ees kitt) venelaste juurest sojalist
liitu. Uhe teada on (Pikasilla parvest iile tulles) maa (siin
pool) parve kdik selge (Mulgi maa), teised teevad vahet (Parnu
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ja Viljandi maa) vahel — mine vo6ta kinni, (mis sugune) see
(paris eht Mulgi maa) on. Eesti NSV-d piirab (liéne poolt)
(Laine meri), (pohja poolt) (Soome laht), (ida poolt) (Peipsi
jarv). (Eel arve), mida oli vaja (kokku seada), on alles (kokku
seadmata), sest (selle kokku seadja) on haige.

Tuletamine sufiksite abil.

Sufiks ja sufikssona.

172. Oleme varem niinud, et sona tiivele voidakse liita
muuteloppe, mis moodustavad eri sGnavorme, ndit.: raamat
— raamatu-t, raamatu-sse, raamatu-te-sse; ilus — ilusam,
ilusa-imy loe-n, luge-si-n, loe-ksi-n.

Nendele muuteldppudele lisaks on olemas seesuguseid
16ppe, mis liitudes sona tiivele moodustavad uue sona.

Votame niiteks sona suvi ja liidame sellele 16pu -/a, saame
uue sona suvila; samale sonale liidame l6pu -fama, saame uue
sona suvitama. Kui sonale (mees) mehe liidame lopu -lik,
saame uue sona mehelik. Seesuguseid sdnaosi, mis liidetuna
sona kiilge moodustavad sellest uue sona, nimetatakse liiteiks
e. sufiksiteks ja liite abil moodustatud sonu sufiks-
sonadeks.

Seda osa, mis jaab jirele, kui eraldame sufiksi, nimetatakse
sona pohitiiveks ehk juureks.

Niiteid pohitiive, liite ja 16ppude kohta:

1, elu -sta -mise -ks 2. lend -le -ksi -n
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Liidete abil on voimalik tuletada kadndsonu, poordsonu ja
abisénu. * Selle jargi liigitatakse liited kolme rithmas:
a) kddandsoénaliited: kalu r, wjula, mehine, moistlik
b) p66rdsénaliited: kalastama, ilutse ma, tomblema;
c) mddrsonaliited: usinasti, varemini, vastastikku,.

Eesti keel on rikas liidete poolest. Niiteks on vdimalik
sonast kiri tuletada eri liidete abil jargmisi uusi sénu: kirjand,
kirjalik, kirjutama, kirjutus, kirjeldama, kirjastama, kirjastus
ine.; sonast elama saame: elu, eluline, elav, elanik, elanik-
kond, elatama, elatuma, elustama, elamu, elamus, elatus jne.

Liited véivad liituda:

a) konsonant- véi vokaaltiivele: lop-lik, venna-lik;

b) nimetavalisele véiomastavalisele tiivele : siga-la,
métte-tu; :

¢) ainsuse tiivele vi mitmuse tivele: liiva-ne, mehi-ne;

d) tugevaastmelisele voi ndorgaastmelisele tiivele
arg-us, mde-stik.

Allpool anname lithikese iilevaate tihtsamaist meie keeles
esinevaist liiteist.

Nimisonu tuletavad liited.

Isikut ja tegijat viljendavad liited.

173. -ja: andja, paluja, tulija, vilja, esitleja, kuulipilduja.
-ja tihendab tegijat iildse. Ta liitub ma-infinitiivi tiivele.

Tuletada meelde, millal on liite -ja ees -e-, millal -i- (olija,
podeja)!

174. -ur: kalur, kangur, lambur, lendur, vedur, tegur,
kohtutditur, piilur, miinipildur, juuksur, valvur.

Liide -ur moodustab sénu, mis tihendavad isikut (voi ka
asja), kellel on alatine tegevus, amet, elukutse, funktsioon, kes
piisivamalt, elukutseliselt millegagi tegeleb. -ur liitub tugevaast-
melisele konsonanttiivele. :
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175. -nma: lauljanna, nditlejanna, opetajanna, usbeklarzna,
sobranna, miiiijanna, eestlanna, prantslanna.

Liide -7na tahendab naissugu isikut.

-tar; sobratar, kaunitar, poisitar, eestitar, kirgiisitar, ilma-
tar, roomautar.

Liide -far tihendab naissugu isikut voi olendit.

Nii -nna kui ka -tar liituvad ainsuse genitiivile.

176. Harjutus. Tuletada jargmiste liidete abil jargmisist
sonust uusi sonu!

-ur loobuma, lendama, petma, pidama, vedama, laskma,
hoidma, juus, toostus, piiluma

~ja tulema, lugema, panema, pesema, minema, nigema

-nna | eestlane, ukrainlane, Tartu, Tallinn, Lati

-tar | sport, Pariis, tantsija, ilu

Peale eespoolto dute on eesti keeles veel mitmeid isikut ja tegijat val-
jendavaid liiteid: -nik (kunstnik, ametnik), -lane (karsklane, linlane, magi-
lane), -line (laadalme, kiilaline), -ar (joomar, séomar) jt.

Kohta, ala ja kogu vdljendavad liited.

177. -stik: laevastik, sonastik, tdhestik, mdestik, rahvas-
tik, ainestik, saarestik, maastik, poosastik, arvustik.

-stik tihendab kogu véi rithma, vahel ka ala, kus see kogu
voi rithm asetseb. -stik liitub nimisdnade ainsuse genitiivile:
tdhestik, mdestik, jidliustik, mottestik, aatestik, astmestik,
andmestik, juhtmestik, votmestik, aknastik. Erandi moodus-
tavad rikas-tiiipi sénad (IV kk.), kus -sfik liitub ainsuse nomi-
natiivi kiilge: ratas{-stik > ratastik, podsas-stik > poosas-
tik, ketas-\-stik > ketastik.

178. -istu (-stu): kalmistu, jdrvistu, nimistu, -taimistu,
puistu, dpistu, ajastu. Liide -istu (-stu) tihendab kogu, riihma
ja iihtlasi ala, kus see kogu vdi riihm asetseb. -isfu (-stu)
liitub norgaastmelisele konsonanttiivele.
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179. -kond: laudkond, ametnikkond, inimkond, jégikond,
tooliskond, lauljaskond.

-kond tihendab teatavasse piirkonda v5i alale kuuluvate
isikute, asjade kogujaala. Ta liitub tugevaastmelisele konsonant-
tivele (laudkond), vahel ka vokaaltiivele (iihesilbilistes sonades,
niit. maakond, ja kahesilbilistes lihiviltelistes sonades, niit.
vesikond). Kui -kond liitub tegijanime kiilge, lisandub -ja-
ning -kond vahele -s-: lauljaskond, épetajaskond jne.

Mirkus Kuna -kond on liide, mitte aga iseseisev sona,
siis ka kond-sénu tuleb kisitada sufikssdnadena, mitte
liitsnadena.  Seepirast on oige linkond, lipkond
(mitte: lipp-kond) jne. Vrd. loplik, linlane jne.

180. -la: wangla, haigla, taimla, sookla, voimla, moodla,
ujula, mesila, suvila, sigala, asula, ravila, tuvila, rahula, pohjala.

-la tihendab kohta, asupaika. Ta liitub tugevaastmelisele
konsonanttiivele (‘vafzgla),~kahesilbilistes esmavi!telistes sGnades
vokaaltiivele (kanala). Oige on seepirast moodla (mitte :

moela). Ainult manes vanemaaegses sufikssonas on -la erand-
likult liidetud pikaviltelistes s@nades vokaalile ja nérgaastme-

lisele tiivele (pokjala, onnela, koidula).

181. Harjutus. Tuletada jérgmiste liidete abil jirgmisist
sonust sufikssonu !
-stik | magi, kind, igi, sulg, ratas, mote, tanav, leht
-kond| haritlane, 5 ilane, laulja, vdimleja, jgi, talupoeg, linn,
laud, naine, leib, migi
Colg kand, tiht, mood, leht, lind, tuvi, part, hobune, toit,
rahu, kosuma, ravima, haige

Peale liidete -stik, -istu, -kond ja -la on veel teisi liiteid, mis tihendavad

kohta, ala, kogu: -ndik (lagendik, korgendik), -ndus (kalandus, kasvandus),
ik (mdnnik, kuusik), -mu (elamu) ijt.
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Tegevust voi tegu valjendavad liited.

182. -mine: tdotamine, lugemine, laulmine, ootamine,
tantsimine. -mine valjendab verbi tegevust nimisdnana. Liitub
tugevale astmele.

-us, -dus: laitus, tombus, kaotus, korraldus, parandus,
luuletus, armastus, arvustus, igatsus, seadus, teadus, haridus,
segadus, loodus.

-us tuletab verbidest nimisdnu, mis tahendavad iihekordset
tegevust, tegevuse iiksikjuhtumit, tegevuse tulemust. -us liitub
tugevaastmelisele konsonanttiivele: voitlus, tombus, oskus, drkus
(sonast drkama).

Pandagu eriti tihele jargmisi sénu: vaidlus, itlus, suplus,
kaklus, taplus, 6mblus (mitte: vaielus, itelus, supelus, kake-
lus, tapelus, dmmelus) ; aimus, kaebus, polgus (mitte: aimdus,
kaebtus, polgtus).

Lithivilteliste ja iihesilbiliste tivede puhul ilmub sidehailik
-d: haridus, segadus, loodus.
183. Millal tarvitada liidet -mine ja millal -mus?

Liidet -mus tuleb tarvitada, kui on tegemist tegevuse tule-
musega voi selle iiksikjuhtumiga; liidet -mine, kui on moeldud
tegevust.

-mus -mine
See oli mulle suureks ela- Elamine ja tootamine oli
museks. huvitav. v
Talle tehti pakkumus. Pakkumine on suurem kui
noudmine. :
Ta sai palju uusi tellimusi. | Selle lehe tellimine on tiilikas.

184. -is: keedis, kilpsis, topis, tdidis, jadtis, vdetis, hoidis,
kditis, veldis, saadetis, sulatis, hirmulis, koletis, peletis_, soperdis.
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-is viljendab tegevuse konkreetset saadust (keedis, jadtis,
vdetis) voi tegevusalust asja (hoidis). Vahel annab -is sgnale
ka halvustava tihenduse (hirmutis). -is liitub norgaastmelisele
konsonanttiivele.

Tegevust v5i tegu vdljendavad ka veel jirgmised liited : -e (hiipe, touge,
ohe, vise), -ng (toodang, sitseng, murrang, maaling, triiking), -u (kasu, tdnu),
-n (&olin, helin), -lm, gen. ~lma (unelm, kujutelm), -nd (visand, varjend) jt.

Abstraktnimisdnu tuletavad liite d.

185. -us (-dus): Gigus, tarkus, paremus,peenus, vdgevus,
kavalus, vaesus, mehisus, vdiklus, as ‘alikkus, kenadus, truudus.

-1uS (-dus) tuletab omadussdnadest nimisonu, mis tihenda-
vad omadust ja seisundit (mehisus = mehine olek). Ta liitub
tugevaastmelisele konsonanttiivele. Ainult lihivilteliste ja iihe-
silbiliste tivede puhul ilmub sidehilik -d-: kenadus, iludus,
trundus; argus, halbus, kurbus (mitte : kurbtus, kurbdus jne.),
Sarnasus (mitte: sarnadus), mitmekesisus (mitte: mitmekesi-
dus), isedrasus (mitte: isedraldus).

line-15pulistest sdnadest on us-lopuline sufikssdna Zisus-
16puline : keerulisus, suurejoonelisus. -lik+4--us annab -likkus:
heatahtlikkus, heasoovlikkys. -lane +4--us annab :lus: haiglane
— haiglus.

186. Harjutus. Tuletada liite -us abil sufikssdnu jirgmi-
sist sonust!

Sisemine, niilik, vastuvotlik, jireleandlik, tarvis, piitidlik,
tinamatu, arg, sarnane, halb, kurb, mitmekesine, peen, maitsey,
dkiline, peenetundeline, hadaohtlik.

187. -ndas: kaubandus, majandus, kalandus, mesindus,
pollundus, kodundus, kirjandus, varandus.

-ndus tihendab tegevusala, kogu, ala. Ta liitub norgale
astmele.
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Omadussénu tuletavad liited.

188. -line ja -lik. Omadussdnu tuletavaist liiteist on
tihtsamad -line ja -lik : okkaline, tormiline, keeleline, vaenuline,
matemaatiline ; meisterlik, kirglik, kiinklik, kirjanduslik, loplik.

Liiteid -line ja -lik ei voi tarvitada juhuslikult labisegi. Need
liited erinevad nii tuletuslikult kui ka tahenduselt teineteisest.
line- ja lik-liite tarvitamiseks jirgnegu mdned reeglid.

(Reegel 1) -line ei liitu konsonandile, vaid ainult
vokaalile; -lik liitub niihdsti konsonandile kui ka
vokaalile, eelistatavalt aga konsonandile, kus see on voi-
malik, nimelt kui sdna I5peb konsonandiga véi kui on voimalik
votta sona konsonantlopuline tiivi.

Naiteid:
~line- lik
keeleline, mbtteline, kultuuri- | riiklik, isiklik, riiitellik, [Oplik,
line, korgeandeline, rahaline, kunstlik, arglik, inimlik,
eluline, tormiline, matemaa- iihiskondlik,  kirjanduslik,
tiline, elujouline (mitte: majanduslik, ilmlik, talu-
elujculik) poeglik

Mirkus. Erandiks on olnud sonad vaimline ja enamline.
Nende kujude asemel tuleb aga tarvitada reeglipdraseid
vorme vaimne ja enamlik.

(Reegel 2.) Vokaalile liitub -/ik verbaaltuletustes : (ndima —)
ndilik, (tegema—) tegelik, surelik, lihindgelik, puudulik, tihe-
lepanelik, vabatahtlik, sonakuulelik, opetlik, piidlik, ettevaatlik.

Vokaalile on lubatud liidet -/i% liita ka jargmisil juhtumeil:

1) kui pohitivi on iihesilbiline vokaalldpuline: (au —)
au-lik (voib tarvitada ka kuju auline);

2) kui pdhitivi on kahesilbiline lithiviltelines piliha-lik,
vaja-lik, rahu-lik, sala-lik;
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3) kui nominatiiv on ndrgaastmeline, kuigi konsonant-
16puline : rahvalik, rikkalik :

4) mbningais keelde juurdunud sénus: armulik, kirjalik,
korralik, pohjalik, kahjulik, onnelik, vennalik, mehelik, naise-
lik (viljendavad sarnasust, taolisust).

(Reegel 3.) Uldiselt esineb -line neil omadussdnul, mille-
dele vastab omadusséna + &ga-lopuga nimiséna: sigavamot-
teline (= siigava mottega), healoomuline, kahevaatuseline,
mitmetihenduseline, laiaulatuseline (= laia ulatusega), tdie-
oiguseline (kuid ka laiaulatuslik, taieoiguslik).

(Reegel 4.) Vaarsdnades -line liitub ioon-, ia- ja ika-16pu-
listele, -lik aga ist-Iopulistele s3nadele :

revolutsioon — revolutsiooniline humorist — humoristlik
filosoofia — filosoofiline idealist — idealistlik
loogika — loogiline realist — realistlik

Mirkus. Monikord on iihest ning samast sonast vdimalik
tuletada omadussénu liite -line ja -lik abil, kusjuures
tuletised erinevad tihenduselt: kuzustiline (= kunsti kohta
kdiv, kunstipirane); kunstlik (= mitte loomulik) ; isiku-
line (=isikule kuuluv, isiku kohta kdiv, isiklikult esinev);
iSiklik (= mitte-erapooletu, isikule kuuluv, ametliku vastand)

On sonu, kus erilist tihenduslikku vahet tegemata voib
tarvitada niihasti liidet -lik kui ka -line: tarvilik e. tarviline,
ldielik e. tdieline, aulik e. auline, ndrolik e. ndrviline, rahulik
e. rahuline, vajalik e. vajaline, vaenuline, vaenlik e. vaenulik,
tundlik e. tundeline (mitte: tundelik), k6Iblik e. kolvuline

(mitte : kolbuline).
189. Harjutus. Kirjutada kriipsu asemele -lik v&i -line)
Keele— nihtus, vanamehe— esinemine, motte— osa, kirjan-
dus— kiisimus, majandus-— raskus, 16p— otsus, nii— pohjus,
isik— mirkus, isa— Opetus, puudu-— lause, viievaatuse— nii-
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dend, saatus— vairatus, realist— suhtlumine, filosoofi— rahu,

vilemehe— meeskond, juhus— mirkus, elu— kiisimus, tege—

pollumees, siidam — tervitus, pidu— tuju, hadaoht— teekond, .
rahu— meeleolu, suusdna— kiisimus, pikavarre— lill, paksu-

lehe— puu, korra— korter, erakorra— koosolek, asja— markus,

kiilmavere— poiss, bolSevist— enesekriitika.

Niidis: Keeleline nihtus, vanamehelik esinemine jne.

Mirkus. Liite -line asemel vdib samas tihenduses esineda
ka liide -me: erakorraline . erakordne, lithiajaline e.
liihiaegne, iilemaailmaline e. iilemaailmne, naeruvidri-
line e. naeruvidrne. Ménedel juhtudel on siiski dige kas
ainult -line (motteline meeleline, vanamoeline) voi ainult
-ne (algupdrane, silmapilkne). -

Eranditult peab olema -7z juhul, kui tahetaksz osutada,
et miski on: a) millegagi maaritud voi segatud: jahune,
liivane, rasvane, tolmune; b) mingist ainest tehtud : villane,
raudne, vaskne.

190. -tu: Onnetu, keeletu, abitu, asjatu, hooletu, korratu,
siiitu, lahendamatu, saamatu, tdnamatu, oskamatu, ndgematu,
vbimatu, mootmatu.

.fu tuletab nimisdnadest ja verbidest eitavaid omadussonu,
mis tihendavad mingi omaduse puudumist. NimisGnadele liitub
-fu ainsuse genitiivi kiilge: korratu, mottetu (mitte: motetu)
tokketu, kattetu. Verbidele liitub -fu ma-iofinitiivi kiilge:
teesklematu, lahendamatu.

Mirkus. Vahel tihendab -fz koguni mdne omaduse ole-
masolu : kahvatu, nurjatu, koletu,vallatu, kohmetu, riivatu.

191. Harjutus. Tuletada sufikssonu liite -t abil jargmisist
sonust!

Vote, mote, tomme, org, kiite, jogi, nigu, digus, tahe, siida,
tahtsus, vastutustunne, aru saama, uskuma, leidma, motlema,
vastu vaidlema.
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192. -ta: donneta; keeleta, abita, lahendamata, kustuta-

mata, pohjendamata.,

-fa on ilmaiitleva kiinde 15pp ja esineb vahel ka omadus-

sona tahenduses.

193. Millal on &ige -fu, millal -fa?
Jilgida tihenduslikku vahet jargmiste fa- ja fu-lopuliste

sonade vahel!

Ulesanne on lahendamata
(= ilesannet ei ole veel
lahendatud).

kustutamata tulikahju
(= ei ole veel kustutatud)

pohjendamata viide
tagasitulemata poeg

Saamata asi

See iilesanne on lahenda-
matu (= eisaaiildse lahen-
dada).

kustutamatu tulikahju
(= ei saa keegi kustutada)

pohjendamatu viide

tagasitulematu poeg

Saamatu poiss

-ta tihendab omaduse puudumist, ajutist, juhuslikku ilma-
olemist; -fu tihendab piisivamat ilmaolemist; ta osutab, et tea-
tav omadus pGhisonal iildse puudub.

Korvutada ja vérrelda veel jdrgmisi sonu!

abita jaetud
Jjalgadeta tool

keeleta voti

ndota kuju
hooleta

abitu mees

Jjalutu (= ilma kdndimisvoi-
meta) inimene

keeletu (ilma konelemisvdi-
meta)

ndotu (= inetu)

hooletu

Méarkus. Pidagem meeles! Zu-l3puline omadussdna kiin-
dub alati, kuna ta-lopuline sona (= kiindsdna ilmaiitlev

kaine) ei kiandu:
kustutamata ‘ulikahjusid
pdhjendamata vdidetega
lahendamata iilesannet
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194. Harjutus. Panna kriipsu asemele -ta v&i -tu, -fut jne.
Raamat on iga dpilase viltima— kaaslane. Ulesanne oli alles
lahendama—. Imik oli viga saama— ja abi—. Asjaolu, et iiles-
anne oli lahendama— (= iilesannet on vdimalik lahendada),

oli meile teadma—. Ruumid olid kiilmad, sest nad olid juba
mitu paieva kiitma—. Keegi tundma— ilmus seltskonda. Mehed
olid juba mitu pdeva tegevuse—. Ei ole mdtet hakata lahen-

dama lahendama— iilesannet (= iilesannet ei saagi lahendada).
Tuletdrjujail dnnestus kustutada kustutama— tulikahju.

195. Harjutus. Asendada sufikssdnaga jargmised monsted
tarvitades sobivat liidet!

Kaitsekraav; iihes lauas s66jad; iihel leival olijad; nditeméng;
- kaevaja-todline; leivakiipsetaja; s6ogimaja; surnuaed ; vangi-
maja; ettelugemine; ilma rahata olev; piik hobuste sidumiseks ;
lambakarjane ; viljarikas ; lugejate-kogu; iihekordne hiitidmine;
naissdber; naisprantslane ; veskil kiija; teeneterikas; elumaja;
kohtus kaija; viibija.

Niaidis: Kaitsekraav = kaevik, jne.

Teisi omadussonu tuletavaid liiteid : -kas (vaimukas, viljakas, punakas);
-jas (nooljas, hiirjas) it. :

Verbe tuletavad liited.
Kausatiivid ja faktiivid.

196. -ta-: liigutama, lepitama, uputama, épetama, péleta-
ma, saatma, sé6tma, hébetama, teretama, Summutama (mitte :
sumbutama), immutama (mitte : imbutama), lounastama, eines-
tama (mitte: einetama), kinnastama, jutustama, kahjustama,
kurvastama, parandama, korraldama, avardama, tugevdama.

.ta- tuletab: 1) uusi verbe teistest verbidest ja viljendab
sel puhul pGhjustavat tegevust: liigutama — liikuma pane-
ma, lepitama — leppima panema. Neid verbe nimetatakse
kausatiivideks e. pdhjustavaiks verbideks; 2) verbe kaand-
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sonadest, mis tihendavad midagi teostavat, kordasaatvat
tegevust: hdbetama — hdbedaga katma, teretama — tere iitlema,
kinnastama — kinnastega varustama. Neid verbe nimetatakse
faktiivideks e. teostavaiks verbideks.

Refleksiivid.

197. -u- (4-): toetuma, korduma, péérduma, avalduma,
lalzenduma, organiseeruma, joobuma, maabuma, s66bima, 66bi-
ma, kdibima.

-u- (-i-) tuletab verbidest ja nimisonadest verbe, mis tihen-
davad endale sihitud tegevust (toetuma = end toetama)
voi enda iileminekut teise seisukorda (kehvuma —
kehvaks muutuma). Neid verbe nimetatakse refleksiivideks.
-u- (-i-) liitub tugevaastmelisele konsonanttiivele (korduma, péér-
duma). Monikord esineb -u- (--) kujul -du- (keelduma, piir-
duma, taanduma, kuulduma — pika vokaali ~+ I, n, r jérel),
monikord kujul -bu-, -bi- (saabuma, maabuma, sé6bima, kéibima
— pika vokaali ja diftongi jarel).

Vérrelda jirgmisi verbe tihenduse poolest !

Péorduge siiapoole (= p66- Péorake tdhelepanu siia !
rake ennast) !

Hoidu rongi eest (= hoia Hoia raamat kdes!
ennast) !

Kohenduge (= kohendage Kohendage woodeid!/
ennast) | ;

Joonduge (= joondage Joondage pingid!
ennast) ! d

Asetuge (= asetage ennast) Asetage pilt seinale!
ritta!

Kuna u-verbid viljendavad juba enesele pooratud tegevust,
siis on tarbetu ning ekslik neile lisada aseséna ennast,; niit.
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on ige delda: Riietusin (mitte: ma riietusin ennast) ja ldksin
vilja. Kohenduge (mitte: kohenduge ennast) !

Maningaid verbe kaldutakse pdhjuseta tarvitama u-listena,
mis on viga: porkama (mitte: porkuma), metsast kostis (mitte:
kostus) linnulaulu.

Frekventatiivid ja retsiproogid.

198. -le-: témblema, lendlema, péiklema, péorlema, liik-
lema, liuglema, tegelema, meelitlema, malgutlema, kiigutlema,
kdsitlema, kujutlema, dhvardlema, arvastlema, viimistlema,
kummardlema, taplema, kisklema, purelema, véitlema.

-le- tuletab verbe, mis tihendavad korduvat tegevust
(t6mblema, lendlema — seesuguseid verbe nimetatakse frek-
ventatiivideks) voi vastastikust tegevust (taplema, voit-
lema — retsiproogid). -le- liitub tugevaastmelisele tiivele
(lendlema).

-skle-: métisklema, tantsisklema, naerasklema, olesklema,
opisklema. ¢

-skle- taihendab korduvat, iihtlasi rohkem kestvat,har-
jumuspirast tegevust. Ka neid verbe nimetatakse frek -
ventatiivideks. -skle- liitub ndrgale tiivele.

Pikemais sdnades (kdsita-, arvusta-— tiivi kolmesilbiline)
on -le- ja -skle- varem ka pikemal kujul esinenud: kdsitlema
kérval kdsitelema, métisklema ~ métiskelema, kusjuures vii-
mastest pirinevad paralleelvormid nagu kdsitella, kdsiteldud jms. ‘

Momentaanid.

199. -ata- (-ahta-): haugatama, hirnatama, seisatama,
vilksatama, karjahtama, vdrahtama.

-ata- (-ahta-) abil tuletatakse verbe, mis tihendavad aki-
list, ihekordset, ootamatut tegevust: haugatama —
akki, iithe korra haukuma. Neid verbe nimetatakse momentaa-
nideks. -ata- (-ahta-) liitub norgaastmelisele tiivele (haugatama).
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Momentaanid on alati intransitiivsed ja seepirast mitte uma-,
vaid ama-lopulised. Oige on seepirast: seisatama (mitte :
seisatuma), plahvatama, liigahtama e. liigatama.

Peale kisiteldute leidub eesti keeles veel teisi verbe tuletavaid liiteid :
-ne- (suurenema, polvnema [mitte: polvenemal), -ise- (kohisema, sumise-
ma), -tse= (Gngitsema, tegutsema) it.

200. Harjutus. Tuletada jirgmiste liidete abil jargmisist
sonust sufikssonu!

-ta- tekkima, siittima, sumbuma, imbuma;

-nda- soe, pikk, kdva (kdvem), lahja;

-u-, -du- toitma, avaldama, sulgema, péérama, keelama;
-bu-, -bi- kiima, 66, suu, 166ma, sdoma;

-le- kiigutama, kisitama, lendama, hiippama, hoidma ;
-skle- lugema, istuma, mdte, Gppima.

Niaidis: tekitama, soojendama jne.

201. Harjutus. Asendada sufikssonadega jirgmised moisted!

Jarsku hiippama; korduvalt liigutama; varustama prillidega ;
kiviks muutuma; korduvalt piiidma; korduvalt arvustama ; jarsku
liikuma; lilkkuma panema; uinuma panema; jarsku kilkama;
jarsku hirnuma; korduvalt uuendama.

Ndidis: Jarsku hilidma = hiiiiatama, jne.

Maédrsonu tuletavad liited.
202. Mairsonu tuletavaist liiteist on tihtsamad -sti ~ It
ja -mini ~ -malt.
-sti ~ -t tuletab maarsénu algvorde genitiivist: kiiresti e.

kiirelt, julgesti e. julgelt, selgesti, kangesti, rohkesti; énnelikull;
aktiivselt.

smini ~ -malt tuletab mairsdnu kesk- véi iiliverdest kiire-
mini e. kiiremalt; julgemini e. Jjulgemalt, selgemini, kangemini;
onnelikumalt, aktiivsemalt; kiireimini, julgeimini,

Nii -sti ~ _It kui ka -mini ~ -malt tahendavad viisi.
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203, -vel: drkuvel, liikvel, valvel, kohkvel. -vils elevil,
drevil, pinevil; kohevil.
Mblemad need liited téhendavac‘eisundit, olekut. -vel esi-
/

neb konsonandi, -wil vokaali jérel.
Peale nende leidub veel teisi madrsonu tuletavaid liiteid : -si (vdgisi), ~tsi
(kdisitsi)-1di (meeleldi), -stikku (vastastikku), -ldasa (aruldasa [= aru poolest]) jt.

Rahvusvahelisist liiteist eesti keeles.

204. Allpool vaatleme mdningaid tahtsamaid voorkeelseid
liiteid, mis esinevad eesti keeles tarvitatavais laen- ja rahvus-
vahelistes sonades.

-ia: eleegia, energia, maania, geograafia, teooria, tseremoonia

~ (mitte: tseremonii), fantaasia.

-k (tahendab isikut): muusik (mitte : muusiker), tehnik, keemik,
matemaatik, fiisik. 2

-ioon: operatsioon, aktsioon, religioon. Rahvapirastunud sonus
esineb see liide kujul -jon: oksjon, komisjon. '

-ism: realism, patriotism, humanism, marksism, materialism.

-um: tsentrum, maksimum, miinimum, raadium, stipendium,
muuseum. Sonas publik (= ildsus) jietakse eesti keeles
lilde -um ara. ]

teet : autoriteet, mentaliteet, solidariteet.

-aa¥: sabotaaZ, tiraaZ, garaaZ, spionaaZ.

Mirkus 1. Lopp -a kaob pikemate rahvusvaheliste sonade
16pult: kultuur, probleem, karikatuur ; kahesilbiliste sonade
16pul see iildiselt piisib: summa, draama, teema, prisma
(erandlikult siiski esineb skeem).

Mirkus 2. Voorkeeltes, niit. saksa keeles esinev 15pp
-e jaetakse eesti keeles dra sonades nagu pluus (mitte:
pluuse), gen. pluusi, mapp (mitte: mape), plaat (mitte:
plate), mess, kurv, klikk, kitarr, mandoliin.

205. Poordsonu tuletavaist voorkeelseist liiteist on sage-
dasim -eeri- (telefoneerima, premeerima, defineerima), mida
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tuleks vdimalust mooda viltida ja asendada liitega -i-. Liide
-eeri- voib dra jdida siis, kui on olemas nimisona, millest liite
-i- abil voib tuletada ve#bi: analiiiis — analiiiisima, kontroll
— kontrollima, protest — protestima, reklaam — reklaamima.

Liidet -eeri- ei saaaga dra jatta niit. jirgmisis sonus: dekla-
malsioon — deklameerima, definitsioon — defineerima, konst-
ruktsioon — konstrueerima, kombinatsioon — kombineerima.

Ebadiged tuletised on seega: defiinima, konstruima, kom-
biinima jne., sest ei ole selliseid nimisonu nagu defiin jne.

Mbnedes. rahvusvahelistes sonades esineb ka liide -iseeri-:
ironiseerima, standardiseerima, organiseerima.

206. Harjutus. Moodustada verbe jargmisist sonust, piiii-
des valtida liidet -eeri-, kui see on voimalik!

Telefon, aadress, kontroll, norm, analiiiis, protokoll, kombi-
natsioon, reform, eksport, argument, boikott, reklaam, alarm,
asfalt, raport, konjugatsioon, destillatsioon, organisatsioon,
deklamatsioon, definitsioon, monopol, siisteem, mask, modell, risk.

Eesti liiteist rahvusvahelistes sonades.

207. Voortiivelisi omadussonu ei tohi eesti keeles tarvitada
ilma vastava eestikeelse liiteta (-ne, -lik, -line). Niit.: naiivne
(mitte : naiiv), elementaarne (mitte: elementaar), modernne
(mitte : modern), elegantne (mitte: elegant), vulgaarne (mitte:
vulgiir), primaarne, sekundaarne. Ainult liitsdnadel, millede
taiendsonaks on voorkeelne omadussona, jaab liide ara, nait.:
kultuurriik, elementaarkool, agraarolud.

208. Harjutus. Moodustada omadussonu jargmisist sonust
voi tiivedest! ;

Kapital, materjal, mikroskoop, militarist, idealist, biograafia,
statistika, giimnastika, humanitaar-, keemia, loogika, abstrakt-,
egoist, sofist, passiiv-, skandaal, delikaat-.
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209 Nominatiivne ja genitiivne liitumine.

Nominatiivne (ja konsonanttiiveline)

Genitiiyne

«
-
! )
o | i
2| B
no\ K]
® |
gt
=1 <
i c
2\ '?
|
|
El
7 Omndus-
| sdna
Arvsdna

2

|

nimisdna i

Taiendsona tahendab:

. materjali: raudahi

kuju, tunnust: sarvloom

" seisukohta, asendit: piirjoon
abindu, vahendit: vesiveski

. olulist asukohta: poldpiiii

. olulist esinemisaega: talvrukis

" méningad laensonad : postkast
. moningad rahvakeelsed sonad : kingsepp
" keemilised iihendid: soolhape

pohisonaga ihise

Tiiendsona moodustab
kolmnurk

moiste: suurlinn, normaalaeg,

1. Tiiendséna tihendab kelle, mille jaoks

on miski olemas: paberikorv

2. Pohisona tahendab hulka: liivakoorem

3. P:'ihisc'ma iselconustab tdiendsona moistet:
tiidrukuplike

4. Kui viljendi imbertegemisel taiendsona
muutub sihitiseks : leivakiipsetaja

1. Taiendsona tdhendab eset, millega pohi-

1 Taiendsona tahendab ,suhtes, poolest‘:

rebasenahk, naisarst

»TT
228 sona on sarnane: sisimust wverevaene, viljarikas
g g'§ 2. Liitega -ne ja -line 16ppevad liitomadus- | 2. Liitega -ne ja -line l5ppevad liitomadus-
0= sonad, kui liith misonas on juba nomina- sonad : siigavamétieline, sajajalgne
tiivne liitumine : (iiksmeel —) iiksmeelne

U-di.selt konsonanttiveline liitu-] 1. Kui motteselgus nduab : juhatuseliige
-2 g E Jhe kirjutuslaud, naisarst 2. Kui viljendi iimbertegemisel taiendsona
10 randlikult nominatiivse 1t: waenelaps, muutub sihitiseks : terviseparandus
2 & teinepool
o
2 Kui tdiendsona on lihem kui 3-silbiline v&i 3-silbi'ine 1 voi II valtes, liidetakse see kas
&8 genitiivselt wvoi konsonanttiveliselt (nominatiivselt): veiseliha,
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Lahku

210. Kiindsdnade kokku- ja lahkukirjutamine.

Kokku

Taiendsona ains.
nom-s voi kons.-

raudahi, naisarst

lg tiiveline y
é - 1. Ains. gen. viljendab liiki, laadi: lapse-
= Toiendssis Téiendsona tihendab mingi silmad
g B P kindla olendi, asja paralt ole- 2. Tal on mitmuse tidhendus: kuusemets
2l 4 mist (kelle? milie?): lapse | 3. Pohisona viljendab hulka: liivakoorem
2 1.5 genitiivis silmad 4. Pohisona viljendab liiki, kuhu tiiendsdna
g2 kuulub: poisijiits
z|.E
Z | Tiiendsdna mitm. Harilikult lahku : Erandlikult kokku,. kui mitm. gen. pchisdnaga
genitiivis majade katused moodustab kindla mdiste: wvésrastemaja
Odfiadustbii 4 1. Taiendsona pcohisonaga moodustab eri tahen-
g Oldiselt lahku: nas aast dusega sona: uusaasta (= 1. jaanuar)
gt i o ad i 2. Taiendsona konsonanttiiveline : niitidisaeg
Nimis3 1. Nimisona on nimetavas kaandes: sulgkerge
lml;ona:{— 2. Nimisona esineb suhte tihenduses: sonaosav,
-§ omadussona R
1§ Oraadtait - Tdiendsona esineb adverbi 1. Sénad sulavad iseseisvaks, viljakujunenud
o e \:issorla tahenduses: hirmus kuum, moisteks: hulljulge
g e b kole kiilm 2. trotslik-uhke, dialektilis-materialistlik
o line- ja ne-lGpuline meetrilaiune
liitomadussona heledavdrviline

Tdiendsona juurde
kuulub eriline taiend

marja litva hunnik
kahe meetri laiune




211. Kohanimede kokku- ja labkukirjutamine.
Lahku Kokku
1) Kui iildnimi ei ole koha- | 1) Kui iildnimi on kohanime
nime lahutamatu osa ja kui lahutamatu osa ja kui
kohanimi voib esineda ko- kohanimi  kohanimena ei
hanimena ka iiksi, ilma esine kunagi ilma iild-
iildnimeta: : nimeta: '
Peipsi jarv Piihajirv
Tartu linn Emajogi
Soome laht Piirisaar
Euroopa riigid Munamdgi
2) Kui kohanimeks on kaan- | 2) Kui kohanimi iildnimega
duv omadussona: on liitunud nominatiivselt
Must meri (Musta mere) voi konsonanttiiveliselt :
Punane meri (Punases Tiitarsaar :
meres) Naissaar
Vortsjarv
Korgneem
3) Kui iildnimeks on sona
maa:
Tartumaa .
Saaremaa o
Prantsusmaa
4) Kui kohanimeks on ilma

5 Eesti keele grmmatika IX kl. Il

kaar:
Lddnemeri
Pohjameri
Péohja-Eesti
lda-Euroopa
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212. Liitverbide kokku- ja lahkukirjutamine.
Liitverb == korvalsona (dra, vilja, juurde jne.) - verb.

Vorm Lahus Koos
Poordelised vormid vastu votan, vastu vdetakse,
vastu voetagu ine.
ma-infinitiiv vastu votma, vastu votmas jne.
da-infinitiiv vastu votta
des-vorm vastu vottes
teonimi vastuvotmine

(ka teised nimisonalised vormid)
tegijanimi

v- ja tav-partitsiip A3
v-partitsiip vat-l6pulises lause-
~ lithendis

(vastuvott, vastutulek, viljavote)
vastuvotja

ndgin teda tagasi tulevat

vastuvottev, vastuvoetav

nud-partitsiip

tud-partitsiip

mata-vorm

sober on (oli, oleks ine.)
tagasi tulnud (mida teinud?)

kiri on (oli, oleks ine.) kdtte
saadud

poiss on tagasi tulemata

tagasitulnud (missugust?)
kirjanikku tervitati

vdljarannanud (kes?) tulid tagasi

kattesaadud kiri sisaldas hdid
sonumeid

tagasitulemata doktorit otsiti
juba telefoniga

matu-vorm
(ka teised omadussonalised vormid)

asi on vastuvotmatu
(vastuvotlik)



213. Abisdnade lahku- ja kokkukirjutamine.

Lahku

Kok ku

Kui kaks sona ei ole
sulanud itheks mois-
teks:

jala pealt, teed méoda,
iile pea, selja tagant

vahe peal, iga pdev,
teine kord
mis parast, muu seas

Kui kaks sona on su-
lanud iitheks adver-
biliseks moisteks :

Jjalapealt, aegamdéida,
iilepea, seljatagant
(= kavalasti, peide-
tult)

vahepeal, igapdev, tei-
nekord (= uuesti)
mispdrast, muuseas

haaval, pidi
tahes

kaupa
viisi

pool
poole
poolt

kes tahes, kus tahes

itkshaaval, kdttpidi
Erandlikult: igatahes,
tahes-tahtmata

Kui kdiandsona on mit-
muses :

osade kaupa

paaride kaupa

tundide viisi

Taiendsonaks kdand-
sona (kdindub):
metsa poole,
teisel pool,
mere poolt

Kui kaandsona on ain-
suses :

osakaupa

paarikaupa

tunniviisi

Tiiendsonaks abisona
(ei kdandu voi kaan-
dub ainult osaliselt) :
kuhupoole,
siinpool, seestpoolt
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